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n A kézikonyvrdl

Ez a kézikdnyv a Solinteg MHT-25~50K sorozatu haromfazisu nagyfesziltség hibrid
inverterek (a tovabbiakban: inverter) szerves részét képezi. Elsésorban a termékek
Osszeszerelését, telepitését, az elektromos csatlakoztatést, a hibakeresést, a karbantartast
és hibaelharitast mutatja be.

A megvasarolt termékek, szolgaltatdsok vagy funkcidk a Solinteg Power Co., Ltd.
kereskedelmi szerz8déseinek és feltételeinek hatdlya alé tartoznak. El6fordulhat, hogy

a jelen dokumentumban leirt termékek, szolgaltatasok vagy funkciok egésze vagy egy
része nem tartozik a beszerzés korébe. Ez a dokumentum csak Utmutatasként szolgal, és a
dokumentumban szereplé egyik allitas, informacié és ajanlas sem mindsul kifejezett vagy
vélelmezett garancianak.

1.1 Hogyan kell hasznalni ezt a kézikonyvet

Az inverterek telepitése és hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet, értse
meg a biztonsagi informéciokat, és ismerje meg az inverterek funkciéit és jellemzdit.

Az inverter kés6bbi verzidihoz tartozo kézikdnyvek tartalma véltozhat. A legfrissebb
kézikdnyv a www.solinteg.com oldalon talalhaté.

1.2 Célcsoportok
Ez a kézikdnyv a szakképesitéssel rendelkezd villanyszerel6k és azon végfelhasznalok
szamara készlt, akik megfelelnek a kdvetkezd feltételeknek:

@ Az elektromos rendszer telepitésére és Uzembe helyezésére, valamint a veszélyek
kezelésére vonatkozd képzés elvégzése.

@ A kézikonyv és egyéb kapcsolodo dokumentumok ismerete.
® A helyi jogszabalyok és iranyelvek ismerete.

1.3 Szimbdélumok

Az inverter telepitése, lizemeltetése és karbantartdsa soran be kell tartani a jelen
kézikdnyvben taldlhatoé fontos utasitdsokat. Ezeket a kdvetkezd szimbodlumok jeldlik.

Magas kockazati szintet jelentd, potencialisan halalt vagy sulyos sértlést
VESZELY okozd veszélyt jelez.

Kdzepes kockazati szintet jelentd, potencidlisan haldlt vagy sulyos
o ANEa 5 sérilést okozd veszélyt jelez.
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Alacsony kockdzati szintet jelentd veszélyt jelez, amely potencidlisan
kisebb vagy kdzepes mértékd sérilést okozhat.

.f Olyan helyzetet jelez, amelynek figyelmen kiviil hagyéasa a berendezés

karosodasat, vagyoni kdrokat, adatvesztést, vagy a berendezés

A teljesitmeényének romlasat eredményezheti.

Tovabbi informéacidkat, fontos tartalmakat vagy tippeket jelez,
[@ amelyek hasznosak lehetnek példaul a problémak megoldasahoz vagy

MEGJEGYZES

segitségiikkel id6t lehet megtakaritani.
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H Biztonsagi utasitasok

2.1 Biztonsagi megjegyzések

@ A telepités elétt kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és szigortian kovesse a
kézikdnyvben foglalt utasitasokat.

@ A szerel6knek szakmai képzésen kell részt vennilk, vagy a villanyszerelés tertletén
szakmai képesitést igazolé tanusitassal kell rendelkeznitik.

® Telepitéskor ne nyissa ki az inverter ellilsé fedelét. A vezetékcsatlakozokon (a jelen
kézikdnyvben leirtak szerint) végzett munkalatokon kivil az alkatrészek engedély nélkli
megérintése vagy cseréje személyi sérlilést, az inverterek kdrosodasat és a garancia
elvesztését okozhatja.

@ Minden elektromos berendezésnek meg kell felelnie az elektromos rendszerekre
vonatkozé helyi biztonsagi el6irdsoknak.

(® Ha az inverter karbantartast igényel, forduljon a rendszer telepitésére és karbantartasara
kijelolt helyi személyzethez.

® Az inverter d&ramtermelésre torténd hasznalatahoz a helyi &ramszolgéltaté hatésag
engedélye sziikséges.

@ Az inverter egyes részeinek hémérséklete miikddés kézben meghaladhatja a

60 °C-ot. Az égési sériilések elkerllése érdekében miikddés kdzben ne érintse meg az
invertert. Hagyja kihdlni a berendezést, mielétt hozzanyulna.

A napfénynek kitett napelemek veszélyesen magas egyendram fesziltséget allitanak
elé. Kérjlk, hogy az utasitasainknak megfeleléen hasznélja a berendezést, kiildnben
életveszélyt okozhat.

@ A litium akkumulator csatlakozdinak bek&tésekor kapcsolja ki a litium akkumulator
megszakitdjat vagy kapcsoldjat, hogy elkertilje a magas feszlltség okozta fizikai sériilést.

2.2 Nyilatkozat

A Solinteg Technologies Co., Ltd. jogosult elallni a mindség biztositasatdl az aldbbi
kortlmények barmelyike esetén:

@ A nem megfelelé szallitas altal okozott karok.

@ A helytelen tarolas, telepités vagy hasznalat éltal okozott karok.

® Ha a keletkezett karokat az okozta, hogy nem szakemberek, illetve képzetlen személyzet
telepitette és haszndlta a berendezést.

@ A jelen dokumentumban szerepl6 utasitasok és biztonsagi figyelmeztetések be nem
tartdsa miatt bekovetkezd karok.

® A jelen dokumentumban meghatarozott kévetelményeknek nem megfelelé kérnyezetben
torténd lzemeltetésbdl eredé karok.

® A vonatkozé mUszaki elirdsokban meghatarozott hatarértékek tullépése éltal okozott
karok.
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@ Atermékek jogosulatlan szétszerelése, modositasa vagy a szoftverkddok mddositasa
altal okozott kérok.

Abnormalis természeti kdrnyezet (vis maior, példaul villamcsapas, foldrengés, tliz, vihar
stb.) altal okozott karok.

@ A helyi szabvanyokat és eléirdsokat nem kovetd telepitési és lizemeltetési folyamat altal
okozott karok.

A jotallasi id6n tuli termékek.
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n Termék leirasa

3.1 Arendszer bemutatasa

A hibrid napelemes rendszer éltaldban a napelemekbdl, a hibrid inverterbél, a litium
akkumulatorbdl, a fogyasztokbol és az elektromos halozatbdl all.

NAPELEM o
MODULOK SZAMLAZASI
CELU KOZUZEMI
MEROORA
KOZMUHALOZAT
HIBRID
INVERTER

TARTALEK . A
OLDALI ARAMVALTO i“g INTELLIGENS
FOGYASZTO | MERO

i HALOZATI
AKKUMULATOR FOGYASZTO

3-1. dbra A hibrid rendszer sematikus abraja

A rendszer nem alkalmas életfenntartd orvostechnikai eszkdzok

aramellatasara. A rendszer nem tudja garantalini a tartalék energiat

FIGYELEM

minden korllmények kdzott.

A Solinteg MHT-25~50K sorozat a kdvetkezd halézattipusok esetén alkalmazhatd: TN-S,

TN-C, TN-C-S és TT. TT halozat esetén az N és a PE kdzott mért fesziiltség kevesebb mint
30V

Ve
TN-S TN-C TN-C-S T
Transzformator Transzformétor Transzformator Transzformator
N L1 L L1 L1
M L2 L2 L2 L2
N L3 13 L3 L3
N PEN N N
U J J [ PE i
1 ‘PE 1 PE il ‘PE 1 PE l
MHT-25~50K MHT-25~50K MHT-25~50K MHT-25~50K
A

3-2. dbra Megfeleld haldzattipusok
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3.2 A termék bemutatasa

A Solinteg MHT-25~50K sorozatu invertert hibrid inverterként vagy tarolé inverterként
is ismerik, amit elsésorban a napelem rendszer, a litium akkumulator, a fogyasztok és az
elektromos halézat 6sszehangoldsara hasznalnak az intelligens energiagazdalkodas és
-elosztas megvaldsitasdhoz.

¥ 3.2.1 Modellek

Az MHT-25~50K sorozatu hibrid inverter 7 modellt tartalmaz, ezek a kdvetkezdk:

MHT-25K-100, MHT-30K-100, MHT-36K-100, MHT-40K-100, MHT-50K-100, MHT-40K-~

100-P, MHT-50K-100-P

v 3.2.2 Kiils6 megjelenés

s 11

3-3. dbra Inverter kiilsé megjelenése

A vezetékcsatlakozok az inverter aljan taldlhatdk, ezt az aldbbi tablazat szemlélteti.

m i egjeQYZés

1

Kijelz6 és LED panel

Az inverter mikodési informacidinak és tizemi allapotanak
megjelenitése.

2 Akasztd Az inverter falra szerelhetd konzolra torténd felakasztasara szolgal.
3 DC kapcsold Az egyendramu dramkoér biztonsagos levalasztasara szolgal.
4 DC bemeneti csatlakozd Napelem csatlakozd (MHT-25~ 50K 8 par / MHT-40~50K-P 6 par)
5 Akkumu\a’/tor e Akkumulator csatlakozo
csatlakozd
6 COM1 port WIiFi/LAN/4G modul csatlakozd
7 COM2 port Mér6/BMS/RS485/DRED/DO csatlakozo
8 COM3 port DO/0-10V AO/4-20mA AO csatlakozo
9 Halozati kimenet csatlakozas Halozati kimeneti kébel csatlakoztatdsahoz
10 Tartalék kimenet csatlakozas Tartalék kimeneti kdbel csatlakoztatdsdhoz

Generator bemeneti aljzat

Generator csatlakozo(Ez a funkcié dtmenetileg nem &ll rendelkezésre.
Ha szlksége van erre a funkciéra, forduljon a Solinteghez)
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STLINTEG

v 3.2.3 Kijelz8

—

[

\—
——

3-4. dbra Inverter kijelzé felulet

M AIIaPOt
Ki

Leiras

Nincs aram.

Gyors villogas

Az inverter 6nellenérzési dllapotba lépett.

Kék Lassu villogas Az inverter varakozo allapotba lépett.
1 Tapellatas es Pulzalé villogas Az inverter normalisan mikodik.
riasztas kijelzé
Alacsony akkumulatorkapacitas figyelmeztetés,
Narancs Pulzalé villogas az akkumulator teljesitménye hamarosan eléri
a SOC (téltottségi allapot) védelmi értéket.
- , Riasztas vagy hiba észlelése esetén a kijelzén
Voros Folyamatosan ég . ) o P
megjelenik a hibainforméacio.
Ki A hélozat nem talalhatd
Halozat . X Az inverter érzékelte a halozatot, de nem mUkodik halozati
2 o Lassu villogas A )
Kijelzé izemmodban.

Folyamatosan ég

Az inverter haldzati tzemmaodban mikodik.

Zold Folyamatosan ég Az inverter kommunikacié normalisan mikodik.
Az inverter RS485 vagy CAN segitségével
76ld Villog =t EMVS <y " gltsegev |
, Kommunikacios ommunikal az vagy a Master inverterrel.
kijelz6 , Az inverter nem kommunikal a Solinteg
Narancs Folyamatosan ég . . N
intelligens fogyasztasmérdvel.
Voros Folyamatosan ég Az inverter nem kommunikal a BMS-szel.
4 Kiielzs Az energiatakarékossag érdekében a kijelzé kikapcsol, az aktivalasdhoz nyomja meg a
! gombot.
5 Gomb A kijelz6 informacidi és a paraméterek bedllitdsa kozotti atvaltas, révid vagy hosszu

gombnyomassal.

11
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3.3 Az inverteren talalhaté szimbélumok

X

Az elektromos és elektronikus berendezésekben [évé veszélyes anyagok
jelenlétébdl eredd, a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
karos hatasok elkerllése érdekében az elektromos és elektronikus berendezések
végfelhasznaloinak tisztaban kell lennitik az athuzott kerekes kuka szimbdlum
jelentésével. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait nem szabad

szétvalogatas nélkul kommunalis hulladékként elhelyezni, ezeket kiilon kell gydjteni.

Kérjuk, a telepités elétt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

/N (}10 min

A héldzatrol, az akkumulatorrol és a napelemes bemenetrél torténd levélasztast

kovetden 10 percig ne érintse meg az inverter belsé részeit.

Ce

CE-jelélés, az inverter megfelel a vonatkozd CE-irdnyelvek kovetelményeinek.

Veszély. Aramiités veszélye!

A felllet mUkodés kozben forro, ezért ne érintse meg.

Kiegészité foldelési pont.

| Type Approved
safety

Regular Production
Surveillance

2 o
TUOVRheinland
CERTIFIED

D 2000000000

TUV-megfeleléségi jel.
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3.4 M(ikodési médok

A Solinteg MHT hibrid inverter a kévetkezékben ismertetett alapveté mikodési médokkal
rendelkezik, és az alkalmazéasban az On igényei szerint konfiguralhatja a mikodési médot.

Altalénos lizemméd

Ha a napelemek teljesitménye elegendd, akkor Fogyasztok
ebben a mikédési médban a PV dram latja el a

fogyasztdkat, az akkumulatort és a halozatot, a

kovetkezd sorrendben: elészor a fogyasztokat,

masodsorban az akkumulatort, és végil a

= @

L1 |
haldézatot.
Inverter
(A hélozatra leadott teljesitményt OW-ra
allithatja, ha nem engedélyezett az inverter &ltal Akkumulator Halézat

termelt dram halézatba torténd betaplalasa).

Fogyasztok

Ha a napelemes energia nem elegendd, akkor

az akkumulator latja el a fogyasztdkat, majd a

L

Inverter

haldzat is bekapcsolddik, ha az akkumulator

nem elégséges a fogyasztok ellatasdhoz.

6] Lmi

Halozat

13
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Csucsterhelés-athelyezés (Load Shifting)

A hélozattal szerzédatt maximalis teljesitmeény Fogyasztok

Pmax (KVA) beallitasa.

Ha a fogyasztas kisebb, mint a Pmax értéke,
7

akkor a napelemek el8szor az akkumulatort

toltik fel, és a haldzat latja el a fogyasztdkat. Ha

az akkumuldtor fel van téltve, akkor a napelemek Inverter

<

hals | Utt 1atjak el a f Skat,
a haldzattal egyltt latjak el a fogyasztokat, az Pload < Pmax

akkumulator nem ad le dramot. Akkumulator Halozat

Fogyasztok
Amikor a fogyasztok dramfelvétele meghaladja
a Pmax értéket, akkor az inverter energiat
vesz fel az akkumulatorbél és a napelemektdl, 7

hogy a Pmax értéket meghalado teljesitmény

Inverter g

>
Akkumulator Pload > Pmax Halozat

kompenzalasara energiat szolgaltasson a

fogyasztdk szamara.

LR e e R

*A CsUcsterhelés-athelyezés” funkcio megvaldsitasadhoz a Pmax-ot meghalado fogyasztdi teljesitménynek
az inverter maximalis kimeneti teljesitményén belil kell lennie, kiilonben az inverter csak a megengedett

maximalis teljesitményt adja le.
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UPS lizemméd

Fogyasztok

Ebben a mikodési modban az inverter a

napelemektdl vagy a halozatbol szarmazé

energiat hasznalja az akkumulator téltésére,

amig az teljesen fel nem toltédik, és amig a

halozat elérhetd, az akkumulator nem fog

lemerdlni.

Akkumulator Halozat

e e e e T

Tartalék fogyasztok
Ha nincs halozati szolgaltatas, akkor a
napelemekbdl és az akkumulatorbol szarmazo @ L7
energia a tartalék oldalra (UPS) csatlakoztatott -
fogyasztdkat latja el.
Akkumulator Halézat

15
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Gazdasagos lizemméd

Ebben az izemmaodban az alkalmazasban
bedllithatja a toltési/kisutési teljesitményt és
idét, valamint hogy az inverter a napelemektd|
vagy a hélézatbol szdrmazé energidt hasznélja
(az alkalmazasban beallithaté, hogy a rendszer
hasznalja-e a haldzatot) az akkumulator

toltésére az elére meghatérozott idészakban.

Az inverter a napelemektdl és az akkumulatorbol
szadrmazo energiat az elére meghatarozott
idészakban a fogyasztok ellatasara hasznalja, a
sziikséges ezen fellli részt pedig a haldzatbol

biztositja.

e e e e T

Fogyasztok

[ 7

nverter ﬁ

Akkumulator Haloézat

Inverter ﬁ

Halozat
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Halézaton kivili izemmaéd

PV Tartalék fogyasztok

A tisztan halozaton kivili tzemmddban

a napelemes energia elészor a tartalék

fogyasztdkat latja el, majd tobblet energia

esetén feltolti az akkumulatort.

e

Akkumulator Nincs halézat

Tartalék fogyasztok
Ha a napelemes energia nem elegendé, az
akkumulator latja el a napelemmel egyditt a @
tartalék fogyasztdkat. T ol
Inverter ﬁ

Akkumulator Nincs halézat

L e e T

17
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3.5 Tartalék és halézaton kiviili kimenet

Normal esetben a sziinetmentes tartalékdram (Back-Up) kapcsolasi ideje kevesebb, mint
10 ms. Bizonyos kiilsé tényezék azonban a rendszer meghibasodasat okozhatjak a tartalék
izemmédba torténd atkapcsolaskor. Ezért a tartalék funkcié zokkendmentes hasznalataval
kapcsolatban vegye figyelembe az aldbbiakat.

@ Ne csatlakoztasson olyan fogyasztokat, amelyek megbizhaté miikddéséhez stabil
energiaellatasra van szikség.

@ Ne csatlakoztasson olyan fogyasztokat, amelyek teljes dramfelvétele nagyobb, mint a
maximalis tartalékkapacitas.

® Ne csatlakoztasson olyan fogyasztdkat, amelyek nagyon magas inditasi aramot
igényelnek, példaul nem frekvenciaatalakito rendszert légkondicionaldt, porszivot, illetve
félhulldm fogyasztdkat, példaul hajszaritét, hélégfuvot, furdkalapacsot.

® Maganak az akkumulatornak az allapota miatt bizonyos tényez6k korlatozhatjak az
akkumulator altal leadott aramot, ilyen tébbek kozétt, de nem kizardlagosan a hémérséklet
és az id&jaras.

Tulterhelés-védelem esetén az inverter Ujraindul. Az Ujrainditashoz sziikséges idé megné
(legfeljebb 5 perc), ha a tulterhelés-védelem ismételten bekapcsol. Prébalja meg a tartalék
fogyasztok teljesitményét a maximalis hatarérték ald csokkenteni, vagy tavolitsa el azokat a
fogyasztdkat, amelyek nagyon magas inditasi aramot vesznek fel.
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3.6 Kicsomagolas és tarolas
A készlléket szallitds el6tt alaposan teszteljik és szigoruan ellenérizzik. Ennek ellenére
a szallitds soran eléfordulhatnak sériilések. Ezért kérjiik, hogy a késziilék atvétele utan

végezzen alapos ellendrzést.
Barmilyen sériilés vagy hidnyossag esetén lépjen kapcsolatba a Solinteggel vagy a szallité

céggel, és a szerviz szolgaltatds megkdnnyitése érdekében kiildjon fényképeket.

v 3.6.1 Csomagolasi lista

Az inverter csomagban a kdvetkezé tartozékok vannak. Kérjik, az aru atvételekor
ellendrizze, hogy a dobozban lévé tartozékok hidnytalanul megvannak-e.

IA L lc
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[ Ix I
Felhasznaléi
kézikonyv
3-5. dbra Csomagjegyzék

Elem Megnevezés és mennyiség
A Inverter (1 db)
B Inverter konzol (1 db), csavar szerelvény (4 db), Mé csavar (2 db)
C AC csatlakozé készlet (3 db)
D Napelem aljzat (MHT-25~50K 8 par)
E Akkumulator aljzat (1 par)
F Méré 3 dramvaltoval (1 db)
G COM2 csatlakozo készlet (1 db)
H COM3 csatlakozo készlet (1 db)
| Fellgyeleti eszkoz (1 db)
J 10 méteres kommunikacios kabel (1 db), 3 méteres akkumulator kommunikacios kabel (1 db)
K PE csatlakozas (1 db)
L Felhasznaloi utmutatd

v 3.6.2 Az inverter tarolasa

(@ Ne dobja ki az eredeti csomagold dobozt. Javasoljuk, hogy a készlléket az eredeti
csomagolasaban térolja, amennyiben a késziléket leszerelik.

@ A tarolasi hémérsékletnek -30 °C és + 60 °C kézétti tartomanyban kell lennie, a
paratartalom legyen 90%-nal alacsonyabb.

® Ha tobb invertert is kell tarolni, ne helyezzen egymasra 4-nél tobb egységet.
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Telepités

4.1 Helyszin

A Solinteg MHT-25~50K sorozatu inverterek IP65 védettségl hazzal rendelkeznek, beltéri
és kiiltéri telepitésekhez. Az inverter telepitési helyének kivalasztasakor a kévetkezé
tényezdket kell figyelembe venni:

@ A falnak, amelyre az invertereket szerelik, meg kell tudni tartania az inverter sulyat.

® Az invertert jol szell6z6 kdrnyezetbe kell telepiteni.

® Ne tegye ki az invertert kdzvetleniil erés napsugarzasnak, hogy elkertilje a tulzott
felmelegedést. Az invertert olyan védett helyre kell telepiteni, ahol nem éri kézvetlen
napfény és esé.

® Az invertert szerelje fel szemmagassagban, hogy a képernyé adatait kdnnyen lehessen
ellendrizni, és hogy a tovabbi karbantartdst is kdnnyen el lehessen végezni.

® Az inverter telepitési helyén a kérnyezeti hémérsékletének -30 °C és 60 °C kdzétt kell
lennie.

® Az inverter feluleti h6mérséklete elérheti a 75 °C-ot. Az égési sérulések elkerilése
érdekében ne érintse meg az invertert mikddés kdzben, és az invertert gyermekek szdmara
elérhetetlen helyre kell telepiteni.

Vv 4.1.1 Atelepités helye

A biztonsdgos m(ikddés, a hosszu élettartam és a vérhato teljesitmény érdekében valassza
ki az optimalis felszerelési helyet.
@ Az IP65 védettségli inverter beltéren és kiltéren egyarant felszerelhetd.

@ Telepitse az invertert olyan helyre, ahol az elektromos bekétéseket, a miikodtetést és a
karbantartast kényelmesen el lehet végezni.

« ¢ .\/ Ex >< :.x

4-1. dbra Ajanlott telepitési hely

Ne helyezzen el gyulékony és robbanasveszélyes targyakat az inverter

A E FaraEy  kozelében.
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V 4.1.2 Beépitési térkoz

Hagyjon megfeleld térkozt az inverter kordl, hogy elegendd hely legyen a héelvezetéshez.

2300 mm

2600 mm 2600 mm

2450 mm

4-2A dbra Inverter beépitési térkoz

Tobb inverter telepitése esetén gondoskodni kell a megfeleld térkozokrol.

2600 mm |, 2600 mm |, 2600 mm |, J 2600 mm

4-2B 4bra Beépitési térkoz tobb inverter esetén

Inverterek egymas mogé torténd telepitése esetén a két inverter kozétti tdvolsagnak

legaldbb 600 mm-nek kell lennie.

600 mm

4-2C abra Térkoz inverterek egymas mogé torténd telepitésekor
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V 4.1.3 Beépitési sz6g

Az invertert fliggdlegesen szerelje fel. Soha ne szerelje fel az invertert vizszintes helyzetben,
elére/hatra dontve, vagy fejjel lefelé.

4-3. dbra Megengedett és tiltott szerelési helyzetek

4.2 Az inverter felszerelése

Vv 4.2.1 Konzol felszerelése

A fali konzol méretei (mm)

| ()] —o=|

™— 4-012 @ N

==

4-4. 4bra A konzol méretei

@ Vizszintezze az 6sszeszerelt inverter konzolt egy vizmérték segitségével, és jeldlje be a

furatok helyét a rogzité konzol segitségével. Furja ki a lyukakat ttvefurdval.
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4-5. dbra A furatok helyzetének megjel6lése a konzol segitségével

@ Rogzitse az inverter konzolt a csavarokkal.

4-6. dbra A konzol rogzitése

V¥ 4.2.2 Az inverter felszerelése

Emelje fel az invertert, és 6vatosan akassza a hétsé sint a felszerelt konzolra. Rogzitse az
invertert M6-os csavarokkal (két oldalon).

4-7. dbra Az inverter felszerelése
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V¥ 4.2.3 Kuls6 foldelés csatlakozd

Csatlakoztassa az invertert a foldeléshez a PE vezetékkel, hogy a berendezés rendelkezzen
foldelésvédelemmel. El&szor mindig a PE vezetéket kdsse be, és csak ezutdn csatlakoztassa
a tobbi vezetéket.

Ne csatlakoztassa az N-vezetéket véddéfoldelési célbdl az inverterhazhoz.
VESZELY Ez dramUtést okozhat.

A megbizhat¢ féldelés védelmet biztosit a tulfesziltség-sokk ellen és
javitja az EMI-teljesitményt.

Az invertereket alaposan foldelni kell.

Egyetlen inverterrel rendelkezé rendszer esetén elegendd csak a PE-

FIGYELEM kabel hasznalata.

Tobb inverteres rendszer esetén az egyenlé potencidl biztositdsa
érdekében az Osszes inverter PE vezetékét ugyanahhoz a foldelé
rézsinhez kell csatlakoztatni.

A foldelécsatlakozd bekdtésének [épései:
@ A kilsé foldelécsatlakozé az inverter jobb alsoé oldalan talalhatd.

@ Rogzitse a foldelécsatlakozdt a PE vezetékhez egy megfelelé szerszammal, és rogzitse a
foldelécsatlakozdt az inverter jobb alsé oldalan 1évé foldelényilashoz.

4-8. dbra FoldelScsatlakozé bekotése
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H Elektromos csatlakozas

Az inverter aramot vezeté részében a magas feszlltség dramitést
okozhat. Az inverter telepitésekor gy6z8djon meg arrél, hogy az inverter
VESZELY

AC és DC oldala teljesen feszlltségmentes.

Ne csatlakoztassa az N-vezetéket védéfoldelési célbdl az inverterhazhoz.

3 Ez dramUtést okozhat.

Ne féldelje a napelem sztring pozitiv vagy negativ polusat, mert ezzel
e AN 341414 sulyos karokat okozhat az inverterben.

A statikus feltdltédés karosithatja az inverter elektronikus alkatrészeit. A
telepités és a karbantartas soran gondoskodni kell a statikus feltoltédés
kikliszobolésérdl.

Ne hasznéljon a tartozékcsomagban taldlhatd csatlakozoktol eltérd
gyartmanyu és tipusu csatlakozokat. A Solinteg-nek jogdban &ll
visszautasitani minden olyan kérigényt, amelyet a csatlakozdk vegyes
hasznélata okoz.

A nedvesség és a por karosithatja az invertert, ezért gyézédjon meg
arrol, hogy a kdbelbevezeté tdmszelence biztonsdgosan meg lett hizva
a telepités sordn. A garancidlis igény érvényét veszti, ha az inverter egy
rosszul csatlakoztatott kdbel bekdtés miatt sérdl meg.
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5.1 Elektromos kapcsolasi rajz

Ez az &bra a Solinteg MHT 25~50K sorozatu hibrid inverter bekotését és osszedllitasat
mutatja. Az adott projekt esetében a telepitést és a bekdtéseket a helyi szabvanyok
figyelembevételével kell elvégezni.
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5-1. dbra Elektromos kapcsolasi rajz

*A Solinteg intelligens méré (Smart Meter) az ACR10R és az RMM egységeket tartalmazza. Hatarozza meg
a kdbelcsatlakozasokat az adott mérd tipusa alapjan, és olvassa el az 5.4. szakaszt. Ez a kapcsolasi rajz

csak referenciaként szolgal.
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Egyetlen inverter kapcsolasi rajza

Ez az dbra egy olyan példa, amely nem tartalmaz kiildnleges kdvetelményeket az
elektromos vezetékek csatlakoztatdsara vonatkozéan.

A véltakozé dramu (AC) nullavezetd levélaszthaté vagy kapcsolhatd.
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5-2. dbra Standard kapcsolasi rajz
*A Solinteg intelligens méré (Smart Meter) az ACR10R és az RMM egységeket tartalmazza. Hatarozza meg
a kdbelcsatlakozasokat az adott mérd tipusa alapjan, és olvassa el az 5.4. szakaszt. Ez a kapcsolasi rajz

csak referenciaként szolgal.
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Ez az dbra az ausztrél és az Uj-zélandi példat mutatja. Az AC nullavezetdé nem lehet
levalasztva vagy kapcsolva, és a GRID (haldzat) oldal és a BACK-UP (tartalék) oldali
nullavezetét az AS/NZS_3000 bekétési eléirdsoknak megfeleléen kell csatlakoztatni.
Ellenkezd esetben a tartalék funkcié nem fog mdkaodni.
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5-3. dbra Ausztralidra vonatkozo kapcsolasi rajz
*A Solinteg intelligens méré (Smart Meter) az ACRT0R és az RMM egységeket tartalmazza. Hatarozza meg
a kdbelcsatlakozdsokat az adott mérd tipusa alapjan, és olvassa el az 5.4. szakaszt. Ez a kapcsoldsi rajz

csak referenciaként szolgal.
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5.2 AC csatlakozas

w 5.2.1 A véltakozé dramu oldalra vonatkozé kovetelmények

@ Mind a hélézaton, mind a tartalék kimeneti oldalon fliggetlen AC
megszakitdra van szikség, és egyetlen fogyasztd sem csatlakoztathato
kozvetlenll az inverterhez.

@ Az AC kébel csatlakoztatédsa eldtt gy6zédjon meg arrél, hogy az
. 0sszes egyendramu és valtédramu aramforrds le van vélasztva az
A inverterrol.

FIGYELEM ® A Solinteg MHT 25~50K sorozatu haromfazisu nagyfesziiltségu hibrid
inverter 230/400 V feszlltségl és 50/60 Hz frekvencidju haromfazisu
elektromos halézathoz csatlakozik.

® Az invertert csak a helyi dramszolgaltaté engedélyének beszerzése
utdn csatlakoztassa a halézathoz.

Az MHT 25~50K valtéaramu oldaléra haromfazisu AC megszakitét kell felszerelni. Annak
érdekében, hogy az MHT 25~50K kivételes esetben is biztonsdgosan le tudja vélasztani
magét az elektromos halézatrdl, valasszon megfeleld tuldramvédelmi eszkdzt a helyi
aramszolgaltatasi elSirdsoknak és az MHT 25~50K valtakozé dramu oldaldnak maximalis
bemeneti (kimeneti) aramanak megfelelSen.

Solinteg MHT 25~50K megengedett vezetékdtmérd és keresztmetszeti terilet a
valtakozédramu kabelek esetén:

Vezeték atméré K tmetszeti teriilet
20_30 mm eresztmetszet terulet

10-25 mn? (rugalmas kabel)
10-35 mn? (merev kabel)

< =9

5-4. dbra

Hatdrozza meg, hogy az adott korilmények alapjan szikség van-e
FIGYELEM nagyobb tularam-kapacitasu véltakozé dramu megszakitora.
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Maradékaram-mtikodtetésli megszakité

A beépitett univerzalis maradékaram-muikodtetésli megszakitd eszkdz segitségével az
inverter azonnal levalik a halézatrdl, amint a hatarértéket meghaladé hibadramot észlel.

Ha azonban kételez6 a kiilsé aram-védékapcsold (RCD) hasznalata (A tipus ajanlott),
akkor a kapcsoldnak a hibadramnal kell kioldania. A helyi el6irdsoknak megfeleléen mas
jellemzékkel rendelkezd dram-véddkapcsold is hasznalhatd. Ajanlott maradékaram értékek:

MHT-25K-100
300 mA
MHT-30K-100
MHT-36K-100 360 mA
MHT-40K-100
400 mA
MHT-40K-100-P
MHT-50K-100
500 mA
MHT-50K-100-P
¥ 5.2.2 Az AC csatlakozo beszerelése
Az inverterben magas feszlltség lehet!
.f Az elektromos csatlakoztatds elétt gy6z6djén meg arrol, hogy minden
: kabel feszlltségmentes.
VESZELY e , s , . "
Ne csatlakoztassa a valtodramu megszakitét, amig az inverter dsszes
elektromos csatlakoztatasat el nem végezték.
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A véltéaramu csatlakozéblokk az inverter alsé oldalan talalhaté.

@ Tomités tartozék opcio.

A kabel ajanlott kiilsé 4tméréje 20-24 mm és 24,5~30 mm.

Ha a kébel kiilsé atmérdje nagyobb, mint 24 mm, tavolitsa el az 1. részt.

2.rész 1.rész

5-5. dbra

@ Az 5-4. dbra alapjan valasszon ki egy megfelelé vezetéket, hizza le a valtéaramu kabel
szigetelShiivelyét 95-100 mm-re, és hlzza le a 3L /PE / N vezetékek végén a szigetelést
15 mm-re.

15 mm

——‘k

L

|
‘ 95-100 mm

5-6. dbra

® Flizze be a lecsupaszitott vezetéket a zardanyaba és a f6 készilékhazba (tébbmagos,
tobbszalu rézhuzal vezetékre kabelsarut kell szerelni).

® Helyezze be a vezetéket a gumi hazba a sorrendnek megfelelen, figyelje a megfeleld
lyukat, gy6z&6djon meg réla, hogy a vezeték a helyén legyen. A krimpel6 fogé nyomatéka
5+0,1 N.m.
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é A kabelsarukat szorosan kell rogziteni, gondoskodni kell arrél, hogy

e SWVSa 44 hosszu ideig tartd hasznalat soran se lazuljanak meg.

5-8A abra

® Helyezze be a f6 testet a gumi hazba, és a kattané hang utan hizza meg az anyat egy
nyitott végu csavarkulccsal (nyomaték 10,0+0,1 N-m). A m(velet végét a harom kattand

hang jelzi.

5-8B ébra

¥ 5.2.3 Az AC csatlakozé eltavolitasa

(D Egyik kezével fogja meg a kioldo csatot, és forgassa el a megjeldlt irdnyba, a masik
kezével pedig forgassa el az anyat az ellenkezé irdnyba.
(@ Egy csavarhuzéval allitsa be a kioldasi poziciét, nyomja meg és tartsa helyben a f6

testet, majd huzza visszafelé az eltavolitas befejezéséhez.
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5-9. dbra

FeltétlenUl kildnbdztesse meg a halozati és a tartalék portot, és a
csatlakozasok elvégzésekor ne keverje 0ssze ezeket.

5.3 Felligyeleti eszkoz telepitése

A Solinteg MHT-25~50K sorozatu hibrid inverter tdmogatja a WIFI, LAN és 4G
kommunikaciét.

Csatlakoztassa a WIFI, LAN vagy 4G modult az inverter aljan taldlhaté COM1 porthoz. A
szerelés soran egy halk ,kattané” hang jelzi, amikor a szerelvény a helyén van.

5-10. abra A felligyeleti eszkoz telepitése

[@ . Tovabbi informaciokért lasd a ,8. Felligyelet” cimUi részt.
MEGJEGYZES
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Yove

5.4 Méré és aramvalto csatlakozas

Az dramvalté (mas néven CT) éltaldban a hazban Iévé fogyasztok és az elektromos halézat
kozotti L vezetékekre van felszerelve.

A méré az AC 6sszekdté dobozba vagy mas olyan helyre szerelhets, amelyhez a gyermekek
nem férhetnek hozza. Solinteg dramvalté kdbele 2 m hosszu, fixen rogzitett és nem
hosszabbithaté.

Amikor a Solinteg méré megérkezik Onhdz, akkor az dramvaltok mar csatlakoztatva vannak,
az dramvaltok bekdtéséhez egyszerlien csak kdvesse a mérében taldlhatd kapcsolasi rajzot.

KOZMUHALOZAT

SZAMLAZAS|
CELU KOZUZEMI
) MERGORA
A Solinteg
méréhéz

1 (piros)
s2(sérga)

AC megszakits

T2
7
e

i

Anyilirénya megegyezik az ramvaltn
belli nyil iranyaval.

AC megszakits

5-11. dbra

Az dramvalto telepitési iranyanak szigoruan kévetnie kell a felhasznaloi
kézikdnyvben szerepld utasftasokat, kildnben az inverter nem mukadik
megfeleléen.

FIGYELEM Az dramvalto bekdtésének meg kell felelnie a méréportnak, valamint az

aramvaltd és a mérd kozotti kapcsolddasnak megbizhatdnak kell lennie,
kulénben az dramvaltd mérési pontossdga nem lesz megfeleld.

[@ Kérjuk, valassza ki a megfeleld dramvaltd-méretet az igényeinek

MEGJEGYZES

megfeleléen.
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A méré csatlakozdk meghatarozasa az aldbbi tablazat alapjan:

Meghatarozas
Funkcié
ACR10R

2 L2 L1/L2/L3/N csatlakozik a halozathoz a haldzati fesziltség
3 L3 érzékeléséhez
4 N
5 L1-$1
6 L1-S2
7 L2-S1
8 L2-S2 Az dramvalté dramdnak és irdnyanak érzékelése
9 L3-S1
10 L3-S2
" / PE Fold csatlakozas
12 L /
13 N ; Haldzatrol taplalt energia

RS4B5 / Tartalék

RS485 RS485-2 Kommunikacio a hibrid inverterrel
ANT / Tartalék
LAN / Tartalék
C-tipusu / C-tipusu Megadott hibakeresési interfész. Nem szakemberek ezt ne hasznaljak

z oz

5.5 Kommunikacids csatlakozas

Az 6sszes kommunikacids port az inverter aljan [évé multifunkciés kommunikaciés porton
taldlhato, beleértve a méré portot, a CAN portot, a BMS portot, az EMS portot, és a DRED
portot. DO port, 0-10V AO port, 4-20mA AO port.

[SINSISIS NS

OL___ow

g

BMETER EVERE

OL___HOw
O[O+
DLW
0L
0L Mo~
OL___[Ho=
OL___[[0e

T~
0
0
0
0]
0]
0
0
0

=

S
¥
CAN lezard ellenallas RS485 (EMS) J
(péarhuzamos) lezaro ellenallas

5-12A dbra COM2 port
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Tuske ‘ Meghatarozas ‘ Funkcié
MERO (RJ45-1) RS 485 Kommunikacié a mérével
BMS (RJ45-1) CAN Kommunikacio a BMS-sel
1 COM
NO DO-1 (multifunkcids relé)
2 (Normal allapotban
nyitott)
3 / Fenntartott
4 / Fenntartott
5 DRM4/8
6 DRM3/7
7 DRM2/6 DRED
8 DRM1/5 Ausztralia és Uj-Zéland esetében
15 COM D/0
16 REF D/0
11 Gyors ledllas +
Gyors ledllas
12 Gyors ledllas-
13 485 B1
EMS
14 485 A1
17 CANL_P
CAN az inverterek parhuzamos csatlakoztatasahoz
18 CANH_P
19 / Fenntartott
20 / Fenntartott

5-12B &bra COM3 port
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MeghatérOZés “
/

1-6 Fenntartott
7 COM
DO-2 (multifunkcios relé)
8 NO
9-10 / Fenntartott
n COM
DO-3 (multifunkcios relé)
12 NC
13-16 / Fenntartott
17 4-20mA_OUT
4-20mA analdg kimenet
18 GND
19 GND
0-10V analdg kimenet
20 0-10V.0UT

w 5.5.1 A Multi-com csatlakozé Gsszeszerelése

(@ Csavarja le az elforgd anyat a csatlakozorol.

COM2 COM3

5-13. dbra
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@ Vegye ki a csatlakozéblokkot.

Benyomésl
)

COM2 COM3

5-15. dbra
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w 5.5.2 Améré és a BMS kommunikacios kabelek csatlakoztatasa

A méré/BMS és az inverter kbzotti kommunikacié RJ45 interfészkabelen
torténik.

MEGJEGYZES

A méré kommunikacios kabel 10M, a BMS kabel pedig 3M.

@ Flizze at a megfeleld hosszusagu RJ45 dugot az anyan, és helyezze be a gumitomités
nyitott oldaldra.

Nyitott oldal T

COM2

5-16. dbra

@ Helyezze be az RJ45 dugd egyik oldalat a csatlakozdblokk RJ45-portjaba.

COM2

5-17. dbra

® Helyezze be a kommunikacids kdbel masik végét a méré RS485 portjaba vagy a BMS
CAN portjaba.
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v 5.5.3 Egyéb kabelek csatlakoztatasa

@ Flizze at a megfeleld hosszusagu kabelt a forgdanyan és a hazon. Tavolitsa el a kabel
kdpenyét és a vezeték szigetelését.

Vezeték atmérd
4-6,5mm l 8mm

-

=

COM2

Vezeték atméré
3.5~6mm

Keresztmetszeti teriilet
0.5~1.5m

COM3

5-18. dbra
@ (Vélaszthato) Ha tdbbmagos, tobbszalu rézhuzalos kabelt hasznal, szereljen a valtakozd

aramu vezeték végére kabelsarut (kézi erével szorosan). Egyszalu rézhuzal esetén hagyja ki

ezt a lépést.
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@?\ -~

5-19. dbra

 Roégzitse az 6sszes vezetéket a csatlakozddugdhoz a hozzarendelésnek megfeleléen, és
csavarhuzéval hiizza meg 1,2+/-0,1 N-m nyomatékkal.

5-20. dbra

® Huzza kifelé a vezetékeket, és ellenérizze, hogy stabilan vannak-e felszerelve.
Helyezze be a csatlakozé blokkot a csatlakozéba, amig az hallhaté kattanassal a helyére
nem pattan.

5-21. dbra
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(® Rogzitse a forgdanyat.

2.5+/-0,1N-m

COM2 CcoM3

5-22. dbra

w 5.5.4 A COM-csatlakozé felszerelése

@ Tavolitsa el a vizall6 fedelet a COM aljzatrol.

@ Helyezze be a COM-csatlakozdt az inverter aljan |évé COM-aljzatba, amig egy kattanas
nem hallatszik.

Kattintson

5-23. dbra
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w 5.5.5 Méré és BMS kommunikacio

Az akkumulator megvasarlasa el6tt meg kell gyéz&dnie arrol, hogy a
[@ kivalasztott akkumulator szerepel a Solinteg akkumuldtor-jévahagyasi
listdjan, maskulonben a rendszer esetleg nem mikodik megfeleléen.

MEGJEGYZES

Ha nem biztos ebben a kérdésben, akkor megerdsitésért forduljon a
telepitést végzd személyzethez vagy a Solinteg szervizcsapatéhoz.

RJ45 csatlakozd csatlakozasi sorrendje és meghatdrozasa az aldbbiak szerint.

Szém Szin Méré oldal Akkumulator oldal
12345678

1 Narancs és fehér / RS485_A3

2 Narancs / RS485_B3

3 Z6ld és fehér RS485_B2 /

4 Keék / CANH_B

5 Keék és feheér / CANL_B

6 Zold RS485_A2 /

7 Barna és fehér RS485_B2 /

8 Barna RS485_A2 /

5-24. dbra RJ45 csatlakozdk sorrendje és meghatarozasa

¥ 5.5.6 EMS kommunikacio

Egy EMS kommunikacids kabelt kell csatlakoztatni, ha a hibrid inverter miikddését az EMS-
en keresztil kivanja vezérelni, RS485 a kommunikacié az EMS és az inverter kozétt.

v 55.7 DRED

A DRM és a hulldm vezérlés egyszerre csak egy funkcidt tdmogat.

DRM

A DRED (Demand Response Enabling Device) interfész specidlisan Ausztralia és Uj-Zéland
szdmara van fenntartva a biztonsagi eléirdsoknak megfelelen, és a Solinteg nem biztositja
a DRED eszkozt az tigyfél szaméra. Az inverter tdmogatja az AS/NZS 4777 szabvényban
meghatérozott, igényre adott valaszadasi médokat. Az inverterben taldlhatd egy beépitett
csatlakoz6 a DRED szdmdra.
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DRED kapcsolasi rajz (hibrid inverter):
DRED
CRM1/S
S5, LLE
DRM2E
[T ] &2
DRMLT
LT 53
DRM4E
58 | 54
REF Dui - _}'ﬁ'ﬁ‘u
COM DD
5-25. dbra
DRED lizemmadd az aldbbi tablazat szerint:
Uzemméd Funkcié
DRM 0 A levélaszto eszkozt mikodteti
DRM 1 Nem fogyaszt dramot
DRM 2 Nem fogyaszt a névleges teljesitmény 50%-a felett
DRM 3 Nem fogyaszt a névleges teljesitmény 75%-a felett, és ha képes ra, akkor meddé
teljesitményt is vesz fel.
DRM 4 Noveli az dramfogyasztast (mas aktiv DRM-ek 4ltal tamasztott korlatozasoktol fiiggsen)
DRM 5 Nem termel energiat
DRM 6 Nem termel a névleges teljesitmény 50%-anal tobb dramot
DRM 7 Nem termel a névleges teljesitmény 75%-anal tobb dramot, és ha képes ra, akkor meddd
teljesitményt is vezet el.
DRM 8 Noveli az dramtermelést (mas aktiv DRM-ek altal témasztott korlatozasoktol fliggéen
DRM1 > DRM2 > DRM3 > DRM4
Prioritas
DRMS5 > DRM6 > DRM7 > DRM8

[@ A15(COM D/0) és 16(REF D/0) kozétt taldlhato egy ellenallds, ezt ne
Ve zi2y mozditsa el a bekdtes soran.
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RCR

Az RCR (Ripple Control Receiver — hullamszabalyozo vevd) interfész Németorszag és
néhany mas eurdpai orszag szdmara van fenntartva a biztonsagi eléirdsoknak megfeleléen.
A Solinteg nem biztositja az RCR eszkdzt az tigyfél szamara.

Németorszagban és néhany masik eurdpai teriileten egy hulldmszabélyozé vevét
hasznélnak a villamoshaldzati elosztdjelek potencidlmentes érintkezési jellé torténd
atalakitdsahoz. A potencidlmentes érintkezésre az elektromos haldzat diszpécserjelének
fogadasahoz van szikség.

RCR kapcsolasi rajz (hibrid inverter):

| |
TTO0N] I|DI|D]_|_DL|_D]|'I
NETAENFAFSEMAEE

4 LA ] L= w1

Hulldmszabalyozé vevé

5-26. dbra

RCR lGizemmod az alabbi tablazatban lathaté médon:

Betaplalt kimeneti teljesitmény
(a névleges AC kimeneti teljesitmény %-aban)

Kapcsolasi méd (kiilsé RCR eszk6z)

K1 bekapcsol 0%
K2 bekapcsol 30%
K3 bekapcsol 60%
K4 bekapcsol 100%

RCR prioritas: K1>K2>K3>K4
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w 5.5.8 Multifunkcids relé

Az inverter egy tébbfunkciés potencidlmentes érintkezéjli relével van felszerelve, amely
seqiti a fogyasztok be- vagy kikapcsoldsat, ha egy extra kontaktor van csatlakoztatva,
illetve a dizelgenerator inditasat, ha a dizelgenerator inditdjel csatlakoztatva van.

Maximalis feszlltség és dram a DO potencidlmentes érintkezési porton:

230 VAC 1A/

FIGYELEM 30VDC 1A.

[@ Tovébbi telepitési és beallitasi informaciokért forduljon a Solinteghez.

MEGJEGYZES

I Fogyasztok vezérlése

Megszakitd
L1
L2
L3
N
PE
Al Kontaktor
3'/ NO(T) _i
A2
COM(2)
Inverter
multifunkcios relé
0
Fogyaszto

5-25. dbra Fogyasztovezérlés csatlakozasi dbra
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A véltakozddramu kontaktort az inverter és a fogyasztok kozott kell
elhelyezni. Ne csatlakoztassa a fogyasztét kdzvetlentl a DO porthoz.

A kontaktort nem a Solinteg szallitja. Csatlakoztassa a fogyasztot
kozvetlenll az inverter DO-portjadhoz, ha a fogyaszté rendelkezik

[@ Dl-porttal.

MEGJEGYZES

Ha a vezérelt fogyaszté az ONGRID-hez van csatlakoztatva, a kontaktor
tekercsét is az ONGRID-hez kell csatlakoztatni. Ha a vezérelt fogyasztd
az BACKUP-hoz van csatlakoztatva, a kontaktor tekercsét is az
BACKUP-hoz kell csatlakoztatni.

J Generator vezérlés

Inverter multifunkcios relé

© G

Dizelmotor generator
inditojel

NO(1)

COM(2)

5-26. dbra Generator vezérlés csatlakozasi dbra

Ha a ,GEN jel” aktiv, a nyitott érintkezé (GS) bekapcsol (nincs fesziltségkimenet).
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w 5.5.9 Parhuzamos rendszer

Az &ltalanos valtozat esetében a tartalek nem
csatlakoztathatd parhuzamosan. Specidlis
alkalmazasok eseten keérjuk, forduljon az
értékesftés utani szolgaltato részleginkhoz.

Egy napelem sztring nem csatlakoztathato
tobb inverterhez

......................................... femmmmmmeeesassssssseesssssssssesssassssee:
Egy méré nem csatlakoztathato tobb E Egy akkumulatorbank nem csatlakoztathatd
inverterhez. Kilonbozé dramvaltok nem ' tobb inverterhez
csatlakozhatnak ugyanarra a vezetékre ,

b |
Halézati '
Tartalék '
A Generator [ X Halézat
A halozati és a tartalék oldal nem : A tartalék oldal nem csatlakoztathat6 a
csatlakoztathato kozvetlentl a generdtorhoz E halozati oldalra vagy a haldzatra.
Specialis alkalmazasok esetén kerjuk, forduljon
az értékesités utani szolgaltato részlegnkhoz. |
5-27. 4bra
[@ A parhuzamos rendszerrel kapcsolatos tovabbi telepitési és beallitasi

Vldeh e zaa  informaciokért forduljon a Solinteghez.
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v 5.5.10 Gyors ledllas

A Solinteg MHT 25~50K hibrid inverter alapfelszereltségként rendelkezik gyors leallasi
funkcidval, és ezt a funkciot egy kiilsé kapcsolonak a gyors ledllitasi interfészhez torténé
csatlakoztatdsaval hasznélhatja, amennyiben a telepitési helyen ez szlikséges. A kiilsé
kapcsolé nincs benne a tartozékdobozunkban.

Vészledllito gomb

Gyors ledllas+ (11)

Inverter gyors leallitd dramkor

Gyors ledllas- (12)

5-28. dbra Gyors ledllas csatlakozasi dbra

5.6 Napelem sztring csatlakozas

Az inverterben magas feszlltség lehet!

.f Az elektromos szerelési mUveletek elvégzése elétt gyéz6djon meg arrdl,
hogy minden kabel fesziltségmentes.

VESZELY

Ne csatlakoztassa az egyendramu kapcsoldt és a valtakozé dramu
megszakitdt az elektromos csatlakoztatds befejezése elétt.

A legjobb gyakorlat érdekében gondoskodjon arrél, hogy minden egyes
sorban azonos tipusu és specifikaciéju napelem modulok legyenek
csatlakoztatva.

PV Max. A bemeneti fesziiltség 850 V. Ha az érték nem megfeleld, akkor

| azinverter véarakozni fog.
FIGYELMEZTETES
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¥ 5.6.1 A napelemes oldalra vonatkozé kévetelmények

Kiilsé6 egyenaramu kapcsoldval rendelkezé egységek elrendezése

@ A helyi szabvanyok vagy térvények el@irhatjak, hogy a napelemes rendszereket lassak
el kiils6 egyendramu kapcsoldval a DC oldalon. Az egyendramu kapcsolénak képesnek
kell lennie a napelem lancolat nyitott aramkdri fesziiltségének és egy 20%-os biztonsagi
tartaléknak a biztonsagos levélasztasara. Az inverter DC-oldalanak levélasztdsahoz
telepitsen egy DC-kapcsolét minden egyes napelem sztringhez.

@ Az egyenaramu kapcsoldnak az AS 60947.3:2018 és az AS/NZS IEC 60947.1:2020
szabvany szerinti tanusitassal kell rendelkeznie az ausztral és uUj-zélandi piacon. Az MHT-
25~50K inverterhez illeszked6 egyenaramu kapcsolé maximalis drameréssége legyen
legaldbb 40 A. Az itt bemutatott elektromos bekdtést javasoljuk.

Inverter

Halozat

DC kapcsolo
DC BEMENET AC KIMENET

) - &
é * AC megszakitd
B
PE F 2 —

v ‘

A foldeld elektrédahoz }‘T

5-29. dbra

Vilassza ki a megfelel6 napelem kabelt

Kabel kdvetelmények

Kabel blankolas hossza

59-8,8 mm 4 mm? 7 mm
v 5.6.2 A napelem csatlakoz6 0sszeszerelése
Az egyendramu csatlakozé dsszeszerelése elétt gyéz6djon meg arrol,

hogy a kéabel polaritdsa megfeleld.

FIGYELMEZTETES
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D Huzza le az egyendramu kabel szigetelését 7 mm-re.

7mm

5-30. dbra

@ Szerelje szét a tartozék tasakban taldlhaté a csatlakozdt.

R
% =T 1| =—

5-31. dbra

® Helyezze be az egyenaramu vezetéket az egyendramu csatlakozo6 anyan keresztil a fém
csatlakozoba, és rogzitse egy professziondlis krimpel6 fogdval (ezutdn huzza visszafelé a
vezetéket kisebb erével, és ellendrizze, hogy az jol régziilt-e a csatlakozéhoz).

4-10 mm?*

g HW\W N

W\‘ ‘H\ )

-~

|
I

|
4

® Helyezze be a pozitiv és negativ kabelt a megfelelé pozitiv és negativ csatlakozokba,
huzza visszafelé az egyendramu kabelt, és gyéz6djon meg réla, hogy a csatlakozd szorosan
rogziilt a csatlakozdéban.

® Egy nyitott végli csavarkulccsal csavarja az anyat a végére, hogy a csatlakozo jol zarjon.



Felhasznaléi kézikdnyv
MHT-25~50K sorozat

v 5.6.3 A napelem csatlakoz6 felszerelése

@ Forditsa az egyendramu kapcsolét ,OFF” (KI) allasba.

OFF

ON

5-34. dbra

@ Ellendrizze a napelem sztring kabelcsatlakozas polaritdsanak helyességét, és gy6z4djon
meg arrdl, hogy a nyitott daramkori fesziltség semmiképpen sem haladja meg az inverter
bemeneti hatarértékét, ami 1000 V, PV Max. A bemeneti fesziiltség 850 V. Ha az értékek
nem megfeleléek, akkor az inverter varakozni fog.

5-35. dbra
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® Helyezze be a pozitiv és negativ csatlakozdkat az inverter egyenaramu bemeneti
csatlakozoiba. Egy kattano hangot fog hallani, amikor a csatlakozdék megfeleléen a helytikre
kertltek.

® Zarja le a nem hasznalt PV-csatlakozasokat a csatlakozo6 sapkakkal.



Felhasznaléi kézikon
yv SZLINTEG
MHT-25~50K sorozat

5.7 Az akkumulatorhoz csatlakozé tapkabel

Az akkumulatorok beszerelésével kapcsolatos részletes informaciokért

Videnderz4a forduljon az akkumulator szallitéjdhoz.

w 5.7.1 Az akkumulator csatlakoztatasakor a kovetkezoket kell betartani:

M Kapcsolja ki a haldzati oldalon 1évé AC megszakitot.

@ Kapcsolja ki az akkumulator oldali megszakitot.

® Allitsa az inverter DC kapcsoléjat ,OFF” (KI) allasba.

® Gy6z6djon meg rola, hogy az akkumuldtor maximalis bemeneti fesziiltsége a megadott
hatarértéken beldl van.

Valassza ki a megfelelé egyenaramu kabelt

Kabel kovetelmények
Kabel blankolas hossza

Kiilsé atméré Kabel vezeté mag

Ha az akkumulator kabelvezetd keresztmetszete tul kicsi, akkor
el6fordulhat, hogy nincs megfelelé kapcsolat a csatlakozé és a
kabel kdzott, ezért kerjik, hasznaljon a fenti tablazatban megadott
paramétereknek megfelel6 kabelt, vagy vegye fel a kapcsolatot a
Solinteg-gel, ha mas specifikacioju csatlakozdkra lenne sziksége.

@ Huzza le az akkumulatorkabel szigetelhivelyét 20 mm-re.

20 mm

_’4_

5-37. dbra
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@ Szedje szét a tartozéktaskaban 1évé csatlakozdt, flizze be a kdbelt a végzaro sapkaba, és

a kariman at a kabelvezetdbe.

Kabelvezeté
L Karima

Végzaré sapka

5-38. dbra

® Helyezze be az akkumulator vezetéket a fém csatlakozoba, és rogzitse egy
professzionalis krimpel6 fogdval (ezutan huzza visszafelé a vezetéket kisebb erével, és
ellenérizze, hogy jol régzilt-e a csatlakozéhoz).

6-10 mm’

e

)

Phoenix CRIMPFOX 10S

5-39. dbra

@ A krimpelés befejezése utan tolja a helyére a kdbelvezetdt, a karimat és a dugd végén
|évé végzard sapkat, és hizza meg a végzard sapkat a dugdn taldlhaté meneten.

5-40. dbra
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@ Az akkumulator csatlakozo elkészitése elétt gyézédjon meg arrol,
hogy a kabel polaritdsa megfeleld.

@ Multiméterrel mérje meg az akkumulatorok fesziltségét, és
a1 E12 gy6zédjon meg rola, hogy a fesziltség az inverter hatarértékein belil
van, és a polaritas helyes.

(® Helyezze a pozitiv és negativ csatlakozoét az inverter akkumulatoranak aljzataiba. Egy
kattand hang jelzi, hogy a szerelvény a helyén van.

5-41. dbra

® A dugé kihtzasakor elészor nyomja meg a kapcsolégombot, majd huzza ki a dugét.

5-42. dbra
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6.1 Alkalmazas elékészitése

@ Telepitse a helyi konfiguracids alkalmazas és a felhé felligyeleti alkalmazas legfrissebb
verzidjat. Lasd a ,8.2 Felhé felugyeleti alkalmazas és 8.3 Helyi konfiguracids alkalmazas”
cimu részt.

@ Regisztraljon egy fidkot a felho felligyeleti alkalmazéashoz. Ha a fidkot és a jelszot a
forgalmazé/telepité vagy a Solinteg mar regisztrélta, akkor hagyja ki ezt a lépést.

6.2 Uzembe helyezés elétti ellenérzés

Az inverter inditasa elétt ellendrizze a kovetkezdket:

(@ Minden berendezés megbizhatéd médon telepitve van.

@ Az egyenaramu kapcsolo és a valtéaramu megszakitd ,OFF” (KI) llasban van.
® A foldkabel megfeleléen és stabilan van csatlakoztatva.

® A hdlozati kdbel megfeleléen és stabilan van csatlakoztatva.

® Az egyenaramu kabel megfeleléen és stabilan van csatlakoztatva.

® A kommunikécios kdbel megfeleléen és stabilan van csatlakoztatva.

@ A szabad csatlakozasok le vannak zarva.

A gép tetején vagy a csatlakozédobozban (ha van) nem maradtak idegen targyak,
példaul szerszamok.

@ A valtakozé dramu megszakitdt a jelen kézikonyv kévetelményeinek és a helyi
szabvanyoknak megfeleléen valasztotték ki.

Minden figyelmeztetd jelzés és cimke sértetlen és olvashaté.

6.3 Uzembe helyezési eljaras

Ha a fent emlitettek mindegyike megfelel a kdvetelményeknek, akkor az aldbbiak szerint
jarjon el az inverter elsd inditdsakor.

@ Kapcsolja be a valtédramu megszakitdt.

@ Kapcsolja be a litium akkumulator kapcsoldjat. Kapcsolja be manualisan az akkumulatort,
ha akkumulator is van a rendszerben.

® Kapcsolja be az egyendramu kapcsolét, az egyendramu kapcsolo lehet az inverterbe
beépitett vagy az lgyfél altal beszerelt.

® Az inverter megfeleléen fog miikddni a DC és AC megszakitok bekapcsolasa utén,
amennyiben az id&jaras és a haldzat megfelel a kdvetelményeknek. A miikodési
Uzemmaodba vald belépés ideje a kivalasztott biztonsagi kddtdl fliggben valtozhat.

® Figyelje a LED-kijelz6t, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy az inverter rendesen
mukodik-e.
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® Az inverter elinditasa utan tekintse at a gyors hasznalati Utmutatot [QUICK USE GUIDE],
és ennek segitségével konfigurélja az invertert.

Ha az inverter nem miikodik megfeleléen, ellendrizze az orszagkddot és
az akkumulator azonosité (battery ID) bedllitasait.

[@ (@ Vélassza ki az inverter telepitési helyének megfelel6 orszag- vagy
I d) 743 régio biztonsagi kodot.

@ Vélassza ki a telepitett akkumuldtornak megfelelé akkumulator-
azonositot.

ARAMVALTO ONELLENORZESI FUNKCIO
Az MHT hibrid inverter rendelkezik az aramvalté telepitési irdnyanak és
[G fazissorrendjének erzékelésére szolgald funkcioval. A rendszer telepitve
MEGJEGYZES e . P s T
van, a funkcié engedélyezhetd az applikacidban ezen kdrdlmények

észleléshez.

SOC VISSZAALLITAS FUNKCIO

Az inverter elsd bekapcsoldsakor az akkumulator automatikusan
feltoltédik, és kalibralja az akkumulator SOC (toltottségi allapot) értékét.
Az akkumulator feltoltése utan ez a funkcié automatikusan kikapcsol (Ha
megerdsiti, hogy nincs erre sziikség, akkor manualisan is kikapcsolhatja

FIGYELEM

a funkciot. Javasoljuk, hogy engedélyezze ezt a funkciét.)

Ha a rendszer hasznélata kozben kalibralni kell a SOC (toltottsegi
allapot) értéket, akkor az alkalmazas vagy az inverter képernyéjén
manudlisan engedélyezheti az akkumulator SOC értékének kalibrélasara
szolgald funkcidt. Az akkumulator teljes feltoltése utan a funkcio
automatikusan Ujra kikapcsol.

6.4 Az inverter ledllitasa

Az inverter kikapcsoldsakor kévesse az aldbbi [épéseket:

@ Elészor kapcsolja ki az invertert az applikacion vagy a kijelzén 1évé gomb segitségével.
@ Kapcsolja ki a megszakitokat a haldzat és a fogyasztd oldalan.

® Kapcsolja ki az akkumulator kapcsoldjat, és kapcsolja le az akkumulator oldalan 1évé
egyenaramu megszakitot (ha van).

® Vérjon 30 masodpercet, majd forditsa az inverter DC kapcsoldjat ,OFF” (KI) allasba.
llyenkor az inverter kondenzatordban még van maradvany energia. Varjon 10 percet, amig
az inverter teljesen fesziltségmentes nem lesz.

® Huzza ki az AC és DC kabeleket.
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Az inverter bekapcsolasakor az OLED-kijelzén az alabbi fellletek jelennek meg. Az OLED-
kijelz6 segitségével a felhasznalé ellendrizheti a kiildnb6zé miikodési informacidkat és
modosithatja az inverter beallitasait.

Iy

Ha a paraméter egy szam, a szam megvaltoztatasat rovid megnyomassal,
a szdm megerdsitését és a kovetkezd szamra valo ugrast pedig hosszu

megnyomassal tudja elvégezni.

MEGJEGYZES

Vérjon 10 masodpercet, és az inverter automatikusan elmenti a

bedllitdsokat vagy modositésokat.

7.1 Fé ablak

Inverter workin V-lpv1/2 BAT paraméter VL1 230V I_L1: 10A
status 9 —1s» 600V 10A —1s¥»{ 500V 10A —1s¥» VL2 230V =1sp IL2: 10A
500V 10A Charg.  5kW V.L3: 230V IL2: 10A
5 x
1s Wait VbakL1: 230V IbakL1: 10A
| + 1s— VbakL2: 230V [—1sP| IbakL2: 10A
Ppv1/2 Off-Grids tatus | VbakL3: 230V IbakL3: 10A
Advanced 1
Settin 6000w S
ettings 5000W —————» Rovid megnyomis (1s), ablakvaltés FreqL1: 49.99Hz
1+S ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ P Hossz( megnyomas (3s), belépés az alsobb meniibe E::g t:zi ZZZ;:;
[ » Nem kell megnyomni, csak vérjon
General 15— Product 1s Frequency P
Settings Model 50Hz B

Inverter Uzemi allapota

Varakozas/ellendrzés/Haldzati/Haldzaton kivili/Hiba info/FW frissitése

Az inverter kijelz6jén lathatd roviditések és a teljes megnevezések tablazata

Rovidités Teljes név
V-lpv1/2 Az egyes MPPT-k napelem bemeneti fesziiltsége és drama
Ppv1/2 Az egyes MPPT-k napelem bemeneti teljesitménye
BAT Parameter Akkumulator paraméter
Charg. Toltés
Dischg. Kisttés

VLT /VL2:/V L3

Haromfazisu véltakozo fesziltseg (halozati allapot)

VbakL1: /VbakL2: / VbakL3:

Haromfazisu valtakozo fesziltség (halozaton kivili dllapot)

L1/ 1L2: 7 1L3:

Inverter kimeneti dram (haldzati allapot)

IbakL1:/ IbakL2: / IbakL3:

Inverter kimeneti aram (halézaton kivali dllapot)

FreqL1:/ FreqlL2: / FreqL3:

Inverter kimeneti frekvencia (haldzaton kivili allapot)

FW Updating

Firmware frissités
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7.2 Altalanos beallitasok
General
Settings
1
35
v ) 4
R FM Version SN: VTXXXXXXXX Check code
> Systeminfo 35y V1.00 15 XXXXXXXXXXXXXXX miag VT1XXXXXXXX g XXXXXX
1s
2022-05-30 10:05:05 2022-05-30 10:05:05 2022-05-30 10:05:05
] Faultinfo 35D Fault 1 15> Fault 2 1> Fault N
| A
LAN 1s
v 1
Y N RSSI
90%
[
1s
v
<General> <General> <General> <General>
—> DHCP Set  f---e--- 35 DHCP Set  |——1s—] IPAddr e 3s--p IP Addr
ON OFF 192.168.0.10 192.168.0.10
[
1s 1s
h 4
<General> <General>
1s Gateway Addr - 3s-» Gateway Addr
192.168.0.1 192.168.0.1
Not LAN 1 T
1s
h 4
v <General> <General>
<General> <General> Subnet Mask |- 3s-» Subnet Mask
»| Modbus Addr - 3s--p  Modbus Addr 255.255.0.0 255.255.0.0
247 247 T
| 1s
1s h 4
v <General> <General>
<General> <General> DNS Addr DNS Addr
Time Set  frereeet 3s--p  2022-10-05 192.168.0.1 192.168.0.1
12:00:00 12:00:00
[
1s
v
<General> <General> <General> <General>
Language Set -~ 3s--p Language Set ——1s—» Language Set ——1s—» Language Set
English Language 1 Language 2 Language N

f 1
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Az inverter kijelz&jén lathato réviditések és a teljes megnevezések tablazata

Rovidités ‘ Teljes név
System Info Rendszerinformécié
FM Version Firmware verzio
SN Sorozatszam
Fault Info Hiba informécio
RSSI Fogadott jeler6sség mutatd
DHCP Set A DHCP funkcié engedélyezése vagy letiltdsa
IP Addr Ha a DHCP ki van kapcsolva, beéllithatja a statikus IP-cimet
Gateway Addr Ha a DHCP ki van kapcsolva, bedllithatja az atjaré (gateway) IP-cimét
Subnet Mask Ha a DHCP ki van kapcsolva, beéllithatja az alhalézati maszkot
DNS cim Ha a DHCP ki van kapcsolva, beéllithatja a domén név kiszolgald cimét
Modbus Addr Modbus cim
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7.3 Specialis beallitasok

Advanced InPut Password -
Settings [ 1000 [¢ T Wat =
T Incorrect i
Wait o T »  Verify Fail
| Gorrect
A4
Verify OK
I I’ * |
15 | <Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced>
The last page ——>»{  SafetySet  |--3s»| SafetySet (—1s»| SafetySet [—1s»| Safety Set
50Hz Default Safety Code 1S Safety Code 25 Safety Code N
¥ ¥ ! |
<Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced>
Battery_ID Set |--3s-»| Battery ID Set [—1s»| Battery ID Set |—1s»| Battery_ID Set
Pylon_HV/ Battery ID 1 Battery ID 2 Battery ID 3
¥ v ! |
<Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced>
WorkMode Set [--3s-%»{ WorkMode Set (—1s% WorkMode Set [—1s3% WorkMode Set 1 WorkMode Set
GeneralM ode General Mode UPS Mode Econonic Mode Off-grid Mode
Vs P e—
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
Export Limit  [--3s»| Export Limit [—1s» Export Limit
ON ON OFF
i‘\s
<Advanced> <Advanced>
Feed in Grid --3s» Feed in Grid
0% 0%
s ¥ ! |
<Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced>
—1s%» Reactive Mode 1 Reactive Mode Reactive Mode

Reactive Mode t---3s%| Reactive Mode —1s5|
OFF OFF

Reactive Mode
PF

Q(P)

Q)

=

<Advanced> <Advanced>
Power Factor [--3s»{ Power Factor
+0.800 +0.800
I-
<Advanced> <Advanced>
FixedQ  [-3s»  FixedQ
+0.0% +060. 0%

I | B e—

<Advanced> <Advanced> <Advanced>
On-Off Grid SW {--3s- On-Off Grid SW [—1s»| On-Off Grid SW
ON ON OFF
1s 1
l vy T
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
Relax OffGrid  [--3s»] Relax OffGrid (—1s»{ Relax OffGrid
ON ON OFF

-

<Advanced> <Advanced>
Offgrid ReConn [--3s»] Offgrid ReConn
50S 505

l“ I

SetMaxGrid  --3s%»  SetMaxGrid
5kVA 5 kVA

1s

To the next
page

<Advanced> <Advanced> <Advanced>
Load Shift --3s»  Load Shift (—1s%»  Load Shift
ON ON OFF
B
<Advanced> <Advanced>
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i‘\ s

R

<Advanced> <Advanced> <Advanced>
OnGrid SOCProt t--+3s-%| OnGrid SOCProtf—1s—] OnGrid SOCProt,
ON ON OFF
¢1s
<Advanced> <Advanced>
OnGrid EndSOC}---3s-%| OnGrid EndSOC|
30% 0%
¢1s ; 1
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
OffGrid SOCProt f---3s-9 OffGrid SOCProt f—1s—| OffGrid SOCProt
ON ON OFF
¢15
<Advanced> <Advanced>
OffGrid EndSOC f---3s-9 OffGrid EndSOC
0% 20%
¢15 ; !
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
Unbalan.Output f---3s-9| Unbalan.Output =—1s=%| Unbalan.Output
ON OFF
¢15
<Advanced>
Auto Test .
CEI-021
¢15
<Advanced> <Advanced> <Advanced> <Advanced>
System Maint. ---3s--p| System Maint. [—1s%»| System Maint. [—1sP»| System Maint.
Restart Restart Stop Start up
l1s ; !
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
Multi -INV Role f---3s--p| Multi-INV Role [—1s3%] Multi -INV Role
Slave Slave Master
1 1 ———
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
SOCReset  f-=-3s--pf SOCReset  [—1s| SOC Reset
OFF OFF ON
B I— |
<Advanced> <Advanced> <Advanced>
MPPT Parallel » MPPT Parallel [—1s% MPPT Parallel
OFF OFF ON
Ve ¥ ' |
<Advanced> <Advanced> 1s <Advanced> 1s <Advanced>
MaxOutput Set [---3 --p MaxOutput Set [—»[ MaxOutput Set |—| MaxOutput Opt
Rated ate: ver Loa Limit
s e e—]
<Advanced> <Advanced> 1s <Advanced>
Export Control ---3s--» Export Control [—»| System Ctrl
Hard Hard Soft
1is ¢
<Advanced> <Advanced> 1s <Advanced>
N-PE Check ~ }--=3s--p N-PE Check  |—> N-PE Check
ON ON OFF
l1s +—19—|
<Advanced> <Advanced> 1s | <Advanced>
CommsWatchDogf -+ 3s--» CommsWatchDog——| CommsWatchDog
OFF OFF ON
l15 v v——
<Advanced> Advanced> Advanced>
BMS_ISO BMS_ISO 19 BMS_ISO
ON ON OFF
I-
<Advanced> <Advanced>
Password Set New Password
1000 1000
1s
To the'first
page
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Az inverter kijelz&jén lathato roviditések és a teljes megnevezések tablazata

Rovidités

Teljes név

Safety Set

Bedllithatja a helyi szabalyozasi kévetelményeknek megfelelé kodot

Battery_ID Set

Az akkumulator tipusanak bedllitdsa

Work Mode Jelenlegi izemmadd / Uzemmod-bedllitasa
Export Limit Halozati betdplalast korlatozd funkcid kapcsolasa
Feed in Grid Bedllithatja a halézatba taplalt teljesitmény szézalékos ardnyat

Meddé tzemmod

Medd® teljesitmény tzemmod

A ,Medd6 lizemmod” alatt

P LA meddd teljesitmeényt a PF (teljesitménytényezd) paraméterrel lehet szabalyozni.”
A ,Meddd tizemmod” alatt
Q LA meddd teljesitményt a Q-Var limits (in %) paraméterrel lehet szabalyozni.”
A ,Meddd tizemmod” alatt
Q) LA PF az inverter kimeneti teljesitményével valtozik.”
A ,Meddé tzemmdd” alatt
v LA meddé teljesitmény a haldzati feszultséggel valtozik™
Fixed Q A meddé teljesitményarany, ha a ,Meddé Gzemmdd™ Qt.
Halozaton kivili funkcid kapcsoldsa (Ha bekapcsolja, az inverter automatikusan
. halozaton kivili tzemmodba kapcsol, és biztositja a tartalék oldali dramellatast akkor,
On-Off Grid SW )
ha a hélézat rendellenes vagy nem elérheté. Egyéb esetben nincs kimenet a tartalék
oldalon)
Csokkenti az haldzati / haldzaton kivili atkapcsolas érzékenységét (olyan helyeken
Relax OffGrid alkalmazhatd, ahol a halézat instabil, vagy az inverter valamilyen okbdl rendszeresen

haldzaton kivili Gzemmddba lép)

Offgrid ReConn.

Ha az inverter haldzat nélkul mukodik, a tulterhelés elleni védelem bekapcsoldsa utan
ledllitja a tartalék kimenetet, majd a beallitott idén belll Ujraindul.

Load Shifting CsUcsterhelés-athelyezés funkcié kapcsoldja
. A hélozatbol felvett maximalis megengedett teljesitmény beallitasa (ha a
SetMaxGrid i L ) By ]
Csucsterhelés-athelyezés funkcio bekapcsolt llapotban van)
OnGrid SocProt. Halozati akkumulator SOC (toltéttségi allapot) védelem

OnGrid EndSOC

Halézati modban az akkumulator kislités végét jelzé SOC érték

OffGrid SocProt.

Halézaton kivili moéd SOC védelem

OffGrid EndSOC

Haldzaton kivili médban az akkumulator kislités végét jelzé SOC érték

Unbalan. Output

3-fazist nem kiegyenlitett kimeneti kapcsold, amikor az inverter a halézati médban
mukodik
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Rovidités Teljes név
. Rendszerkarbantartds, beleértve az inverter leallitasat és mikodtetését, a rendszer
System Maint. L
Ujrainditasat
. A tobb inverteres parhuzamos rendszerben beéllithatja az egyik invertert master, a masikat
Multi-INV Role . i
pedig slave modba.
Bekapcsoldsakor az akkumulator automatikusan feltoltédik, és a rendszer kalibrélja az
SOC Reset akkumulator SOC (toltottségi allapot) értéket. Az akkumulator feltoltése utan ez a funkcid
automatikusan kikapcsol
MPPT Parallel Ha az MPPT parhuzamban van csatlakoztatva, engedélyezze ezt a funkciot.
A maximalis AC kimeneti teljesitmény beallitasa.
Névleges, Max. kimeneti teljesitmény= Névleges kimeneti teljesitmény az adatlapon
MaxOutputSet , X ) e, ’ o
Tulterhelés, Max. kimeneti teljesitmény= Max. kimeneti teljesitmény az adatlapon
Korlat, Max. kimeneti teljesitmény < Névleges kimeneti teljesitmény az adatlapon
Ha az dram visszatdplalas korlatozas izemmaod aktiv, és az inverter és a mérémuszer vagy az
inverter és az adattarold (datatalogger) kdzotti kommunikacié megszakad, kivalaszthatja az
Export Control inverter tzemmodjat:
,Hard”: az inverter leall
,Soft”: az inverter a képernyén bedllitott ,Feed in Grid" értéknek megfelel6 energiat termel
N-PE Check N és a PE rovidzarlat funkcié a tartalék oldalon a halézaton kiviili Gizemmddban.
Ha a funkcio be van kapcsolva, akkor az inverter ledll, ha a kommunikacio megszakad a
CommsWatchDog B
master eszkozzel.

7.4 Orszagkéd (biztonsagi kod) beallitasa
Kérjik, allitsa be az ,Orszagkod (biztonsagi kdd)” bedllitast a ,Specialis beallitasok” alatt a
,Biztonsagi beallitds” mentpontban.

Tovabbi informacidkért lasd a ,, 7.3 Specialis beallitdsok” cimi részt.

7.5 Onellenérzés

Ez a funkcid alapértelmezés szerint ki van kapcsolva, és csak Olaszorszag biztonsagi kddja
esetén lesz aktiv. Nyomja meg tobbszér réviden a gombot, amig a képernyén megjelenik
az ,Auto Test CEI 0-21 felirat, majd tartsa nyomva a gombot 3 masodpercig a funkcié
aktivalasahoz. Az 6nellendrzés befejezése utdn nyomja meg tébbszor réviden a gombot,
amig a képernyén megjelenik az ,Auto Test Record” (6nellenérzés rogzitése) felirat, majd
tartsa nyomva a gombot 3 mésodpercig a teszteredmények ellenérzéséhez.

Az 6nellendrzés a megfelel6 elem kivalasztasakor elindul, és, amikor a teszt befejez6dott,
az eredmény megjelenik a képernyén. Ha a teszt sikeres volt, akkor a ,Test Pass”(sikeres
teszt), ellenkezd esetben a ,Test Fail” (sikertelen teszt) felirat jelenik meg a kijelz6n. Minden
egyes vizsgalt elem utdn visszakapcsolddik az inverter a halézatra, és automatikusan
elinditja a kdvetkezé tesztet a CEl 0-21 kdvetelményeinek megfeleléen.
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Csatlakoztassa az AC kabelt, és az 6nellenérzés elindul, miutdn az inverter csatlakozik a
halézathoz, az aldbbi |épések szerint:

Previous Page

I

<Advanced> <Advanced>
o= —w—e—--—--3  AutoTest |—If Tested—3» AutoTest [ - -— - —" Wait: - — -+ =
N : CEI 021 Record
Wait | .
: : H <Advanced>
| | : Vac Set: 253.0V
: 3 3s Time Set: 603 S
| Wlalt =
: : Y |
| | <Advanced> Wait
: : IPSltem |« 3s !
| | Test Null
. . <Advanced>
| | | 59.51 Test
: : 1s Vac: 326.1V
| |
B B ¢ A 4
| |
: : e i <A|g\éa|:;:1d> <Advanced>| . _  _ ]
! ! : Test All NULL REC Wait
; ; |
. 11 s 11 s
<Advanced> <Advanced> |
Test Pass Test Fail . <Advanced> <Advanced>
b 4IPS item IPSltem frm-rm =
A A | 59.51 Test 59.51 REC
L. Wait 1 ‘Wait - 4 | 115 l1s
' |
' | <Advanced> <Advanced>
L Foo— 4 IPS Item IPSitem F- — = = = =4
<Advanced> 59.52 Test 59.52 REC
Vac Set: 253.0V
Time Set: 603 S 11 s l1 s
A
1 <Advanced> <Advanced>
Wait - 4 IPSitem IPSltem f-—r—im— =
! 27.51 Test 27.51 REC
<Advanced> 1s l
59.51 Test 115 Ts
Vac: 326.1V <Advanced> <Advanced>
A r ~~~~~ 4 IPSltem IPSitem f--— = === o
| 27.82 Test 27.52 REC
Wait
! l‘l s l‘l s
<Advanced> . ! <Advanced> <Advanced>
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7.6 Meddé teljesitmény

Az inverter meddd teljesitményszabalyozasi funkciéval rendelkezik.

Kévetelmény

Tervezési szabadsag terllete

Jovébeni kévetelmény egyes
orszagokban

IS Q
14
-0,6 Po +0,6 Po
Meddé energia elnyelése Meddé energia biztositasa
(alulgerjesztett) (tulgerjesztett)

7-1. dbra Képességek

Ez az lzemmodd a konfiguracids szoftveren keresztll engedélyezhetd. Egyes régiokban,
példaul az ausztradl és a német piacon alapértelmezés szerint engedélyezve van. Az
alapértelmezett beallitasi pontok moédositasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a
Solinteg muiszaki ligyfélszolgalatdhoz a service@solinteg.com cimen.

A meddd teljesitményszabalyozasi mdd leirasa:

Uzemméd ‘ Leirasok
Ki A PF értéke +1.000.
PF A meddé teljesitmeény a PF (teljesitménytényezd) paraméterrel szabalyozhato.
Qt A meddé teljesitményt a Q (in Pn%) paraméterrel szabalyozhaté.
Coso(P) A PF az inverter kimeneti teljesitményével valtozik.

v 7.6.1 "Ki" lzemméd

A meddd teljesitményszabalyozasi funkcid ki van kapcsolva. A PF +1.000-re korlatozédik.

v 7.6.2 ,PF” izemmodd

A teljesitménytényezé rogzitett, és a rendszer a meddé teljesitmény beallitasi pontjat az
aktudlis teljesitmény alapjan szamitja ki. A PF 0,8 sietés és 0,8 késés kozotti tartomanyban
van.

Sietés: az inverter meddd teljesitményt vesz fel a halézatbdl.

Késés: az inverter meddd teljesitményt taplal a halézatba.
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v 7.6.3 ,Qt” izemmdd

Qt Gzemmodban a rendszer névleges meddd teljesitménye rogzitett, és a rendszer a
leadott meddé teljesitmény aranyanak megfelelen taplal be meddd teljesitményt.

A medd§ teljesitményarany bedllitasi tartomanya 0~60%, illetve 0~-60% az induktiv és a
kapacitiv meddd teljesitményszabalyozasi tartomanynak megfeleléen.

v 7.6.4 ,,Cosdp(P)” izemmdd

Az inverter kimenetének PF értéke az inverter kimeneti teljesitményének fliggvényében
véltozik.
,Cos®(P)” zemmod paramétereinek leirasa:

Paraméter ‘ Magyarazat ‘ Tartomany

QP_P1(A pont Kimeneti teljesitmény P1-nél a Q(P) izemmaod gorbéjén (szazalékban) |10% ~ 100%

)
QP_P2(B pont) Kimeneti teljesitmény P2-nél a Q(P) Gzemmdd gorbeéjén (szazalékban) [20% ~ 100%
QP _P3(C pont)
QP K1(A pont

Kimeneti teljesitmény a P3-nal a Q(P) Gzemmaod gorbéjen (szazalékban) [20% ~ 100%

Teljesitménytényezé P1-nél a Q(P) izemmaod gérbén

( )
QP K2(B pont)  |Teljesitménytényezd P2-nél a Q(P) tzemmaod gérbén 0.8 ~1
( )

QP K3(C pont Teljesitménytényezé P3-ndl a Q(P) tizemmaod goérbén

QP Enter-Voltage | Feszlltség szazalékos aranya a Q(P) funkcio aktivalasahoz 100% ~ 110%
QP Exit-Voltage | Feszliltség szazalékos aranya a Q(P) funkcio kikapcsoldsahoz 90% ~ 100%
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v 7.6.5 ,Q(U)” izemmédd

Az inverter meddd teljesitménye a hélozati fesziltség fliggvényében véltozik.
,Q(U)” Uzemmod paraméterek leirasa:

Paraméter ‘ Magyarazat ‘ Tartomany
QU1 Halozati feszultséghatar P1-nél a Q(U) Gzemmaod gorbén 80% ~ 100%
QU_Q1 A Q/Sn értéke P1-nél a Q (U) tzemmaod gorbén 0~ 60%
QU.V2 Halozati feszultségkorlat P2-nél a Q(U) tizemmaod gorbén 80% ~ 100%
QU_Q2 A Q/Sn értéke P2-nél a Q (U) tzemmaod gorbén -60% ~ 60%
QU.V3 Halozati feszultségkorlat P3-nal a Q(U) tizemmaod gorbén 100% ~120%
QU_Q3 A Q/Sn értéke P3-nal a Q (U) tzemmaod gérbén -60% ~ 60%
QU.V4 Halozati feszultségkorlat P4-nél a Q(U) tzemmaod gorbéjén  [100% ~120%
QU_Q4 A Q/Sn értéke P4-nél a Q(U) izemmaod gorbén 0 ~- 60%
QU_Enter-Power Aktiv teljesitmény a Q(U) funkcio aktivalasahoz 20% ~ 100%
QU_Exit-Power Aktiv teljesitmény a Q(U) funkcié kikapcsolasakor 1% ~ 20%

Q/Sn A
Felsé
Q/Sn Ind
QU.V3 QU.V4 y HALOZATI
"\ P3 | V' fesziiltség
l
k Hiszterézis
\ I
\)
Alsé P4
Q/Sn Cap

7-3. dbra Q(U) gérbe
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n Felligyelet

8.1 Felligyeleti eszk6z

= Kijelzé

O Gomb

8-1. dbra A felligyeleti eszkoz kijelzé felulete

Kijelzé allapota Leiras
Ki Rendellenes kapcsolat
Folyamatosan ég Normal kommunikacio a kiszolgaléval

A fellgyeleti eszkdz nincs csatlakoztatva az Utvalasztéhoz vagy nincs csatlakoztatva a

Lassu villogas i .
bazisallomashoz.

Afelligyeleti eszkdz csatlakozik az Utvalasztdhoz vagy a bazisallomashoz, de nem

lloa
Gyors villogés csatlakozik a kiszolgalohoz.

Gomb ‘ Leiras

Nyomja meg 1 il e A1l - e PP . iy
) ; A készulék visszadllitasa, a kijelz6 2 masodpercre kialszik, majd normalisan villog.
masodpercig

Nyomja meg 5 Gyéri alapbedllitdsok visszadllitdsa, a kijelzé 2 masodpercre kialszik, majd 2

masodpercig masodpercenként egyszer villog, amig a gyari értékek visszadllitdsa be nem fejezddik.
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A WiFi modult az elsé telepitéskor be kell konfiguraini az Utvalasztéhoz.
Ha az Utvalaszto (router) neve vagy jelszava megvaltozott, a WiFi
eszkdzoket Ujra kell konfiguralini. A részleteket 1asd a tartozék tasakban
mellékelt gyors hasznélati Utmutatdban [QUICK USE GUIDE].

Ha a DHCP engedélyezve van az Utvalaszton, a LAN verziéju modult

MEGJEGYZES

nem kell konfigurdlni. Egyéb esetben olvassa el a tartozék tasakban
mellékelt gyors hasznalati utmutatét [QUICK USE GUIDE].

8.2 Felhéalapu feliigyeleti alkalmazas

A Solinteg inverter rendelkezik egy felligyeleti porttal, amely egy kiilsé fellgyeleti eszk6zon
keresztll képes adatokat gyUjteni és tovabbitani az invertertél a Solinteg felligyeleti
platformjara. A felligyeleti alkalmazas letdltésével kapcsolatos informéaciokat megtaldlja a
burkolat oldalan taldlhat6 adattablan. Letdltési problémak esetén forduljon a kereskedéhéz
vagy a Solinteg m(iszaki tdmogaté személyzetéhez.

8.3 Helyi konfiguraciés alkalmazas

A helyi konfiguréciés alkalmazas a Solinteg hibrid inverterek gyors konfiguréalasara szolgal,
és olyan funkcidkat kinal, mint példaul a biztonsagi kod, az akkumulator marka és tipus, az
Uzemmaédok, valamint a halézaton kivili alkalmazas bedllitasai WiFi kozvetlen kapcsolaton
keresztul.

Az alkalmazas letdltésével kapcsolatos informacidkat megtalélja a burkolat oldalan
taldlhaté adattablan. Letoltési problémak esetén forduljon a kereskedéhéz vagy a Solinteg
miszaki tdmogatd személyzetéhez.
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n Hibaelharitas

9.1 Hibalizenetek

A Solinteg MHT-25~50K sorozatu hibrid invertert a haldzati lUzemeltetési szabvanyoknak
megfeleléen tervezték, és megfelel a biztonsagi és EMC kdvetelményeknek. Az inverter a
szallitas el6tt a gyartonal szamos szigoru vizsgalaton ment keresztil, hogy biztositsak a
fenntarthatd és megbizhaté miikodést.
Hiba esetén a megfelel6 hibalizenet jelenik meg az OLED-kijelzén, és ebben az esetben az
inverter ledllithatja a halézatba torténd taplalast. A hibalizeneteket és a hozzajuk tartozé
hibaelharitasi médokat az aldbbiakban soroljuk fel:

Hibalizenet

Leiras

Megoldas

Nincs halézat

Halozati dramkimaradas, AC kapcsold
vagy aramkor lekapcsolva.

1. Ellendrizze, hogy a halozati tapellatads nem
szlint-e meg.

2. Ellendrizze, hogy az AC megszakitd és a
csatlakozo megfelelden csatlakoztatva van-e.

Halozati
fesziltséghiba

Az inverter azt érzékeli, hogy a
halozati fesziltség meghaladja a
megadott biztonsagi tartomany
hatdrértékét.

1. Ellenérizze, hogy a biztonsagi kod helyes-e.

2. Ellendrizze, hogy a valtddramu kabel bekotése
megfelel6-e.

3. Ellendrizze, hogy a feszUltség novekedését nem
az AC kdbel magas impedanciéja okozza-e. Ebben
az esetben egy vastagabb valtodramu kéabel jelenti
a megoldast.

4. Emelje meg a fesziltségvédelmi hatarértéket a
villamosenergia-hatdsag engedélyével.

Halozati tulfrekvencia vagy

1. Ellendrizze, hogy a halozati kabel megfelel6-e és

Halozati . L . jol van-e csatlakoztatva.
. alulfrekvencia, a halozati frekvencia o L L
frekvencia 2. Ha ezt a helyi dramszolgéltato engedélyezi,
: magasabb vagy alacsonyabb a . L )
hiba L A L akkor valtson a szoftverben egy méasik orszagra,
bedllitott védelmi értéknél. | i . :
ahol tdgabb a védelmi tartomany.
Az inverter érzékeli, hogy az ., . .
. i i <N 1. Inditsa Ujra az invertert.
DCl hiba egyendramu betéplalasi érték

meghaladja a bedllitott tartomanyt.

2. Kérjen segitséget a telepitétédl vagy a gyartotol.
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Hibatlizenet

Megoldas

Az inverter érzékeli, hogy a DC oldal

1. Ellendrizze, hogy a napelem panelek, a kabelek
és csatlakozok nem nedvesedtek-e be vagy nem
sériltek-e meg.

ISO a korlat . o . 2. Mérje meg ellendlldsmérével a foldelési
L szigetelési impedancidja a folddel o ) , i L
érték felett , ellendllast az egyendramu oldalnal, a mért érték
szemben tul alacsony. i .
nem lehet kisebb, mint 500 KQ.
3. Kérjen segitséget a telepitétél vagy a
gyartotol.
1. Inditsa Ujra az invertert.
) o o 2. Ellendrizze, hogy a napelem panelek, kabelek
Az inverter érzékeli, hogy a foldi } i
. L ) és csatlakozok nem nedvesedtek-e be vagy nem
GFCl hiba szivargasi aram meghaladja a ;.
o sériltek-e meg.
hatérértéket. N e o
3. Kérjen segitséget a telepitétél vagy a
gyartotol.
Csokkentse a napelem panelek szamat, hogy
Napelem A napelem bemeneti feszlltség az egyes sztringek nyitott dramkori fesziltsége

tulfesziltség

meghaladja a fels¢ hatérértéket.

alacsonyabb legyen, mint az inverter maximalisan
megengedett bemeneti feszlltsége.

Buszfeszlltség
hiba

A busz dramkor fesziltsége tul magas

1. Ellendrizze, hogy a bemeneti feszlltség nem
haladja-e meg a hatdrértéket.

2. Inditsa Ujra az invertert.

3. Kérjen segitséget a telepitétél vagy a
gyartotol.

Inverter

tulmelegedés

Az inverter érzékeli a magas belsé
hémérsékletet

1. Ellenérizze, hogy az inverter telepitési helyén
megfelelé-e a szell6zés.

2. Probélja meg kikapcsolni az invertert egy
idére, majd kapcsolja vissza, amikor mar lehdilt.
3. Kérjen segitséget a telepitétél vagy a
gyartotol.

N-PE
ellenérzés hiba

A foldkabel laza vagy rosszul van
csatlakoztatva

Ellendrizze, hogy a foldkabel bekotése
megfelelé-e.

SPI hiba

A belsé kommunikacié megszakadt.
Erés kilsé magneses mez6 stb.
okozza.

1. Inditsa Ujra az invertert.
2. Kérjen segitséget a telepitétédl vagy a
gyartotol.
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Hibaiizenet

Megoldas

E2 Hiba

A belsé tarolo rendellenesen muikodik.

Erés kilsé magneses mezd stb.
okozza.

1. Inditsa Ujra az invertert.
2. Kérjen segftséget a telepitétdl vagy a gyartotol.

GFCI késziilék
hibsja

A GFCl készulék rendellenesen
mukodik

1. Inditsa Ujra az invertert.
2. Kérjen segitséget a telepitétdl vagy a gyartotol.

AC
transzuducer
hiba

Az AC transzuducer rendellenesen
mukodik

1. Inditsa Ujra az invertert.
2. Kérjen segitséget a telepitétdl vagy a gyartotdl.

Relé ellenérzés
hiba

A belsé relé onellenérzése sikertelen.
A nullavezet6 és a foldkabel rosszul

csatlakozik a véltakozo dramu oldalon.

1. Hasznéljon multimétert a fesziiltség méréséhez
az N és a PE kdbel kozott az AC oldalon. Ha a
fesziltség nagyobb, mint 10V, akkor a nullavezetd
vagy a fold csatlakozas nem megfeleld.

2. inditsa Ujra az invertert.

3. Kérjen segitséget a telepitétdl vagy a gyartotdl.

Belsé
ventildtor hiba

Az inverter belsé ventilatora
meghibasodott

1. Inditsa Ujra az invertert.
2. Kérjen segitséget a telepitétdl vagy a gyartodtol.

Kilsé
ventilator hiba

Az inverter kilsé ventilatora
meghibasodott

1. Ellenérizze, hogy a ventilatort nem blokkoljak-e
idegen anyagok, szlikség esetén tavolitsa el
azokat.

Bat OV
(Akkumulator
tulfesziltség)

Az akkumulator védelme bekapcsolt

1. Ellenérizze az akkumuldtor mukodési llapotat.
2. Ellendrizze, hogy az akkumulator riaszt-e.
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Hibaiizenet

Megoldas

Backup OV
(Tartalék oldal

tulfesziltség)

Rendellenes feszlltség a tartalék

oldalon

Kapcsolja ki az invertert, és tavolitsa el a tartalék
csatlakozot. Multiméterrel mérje meg, hogy

van-e fesziltség a tartalékoldali csatlakozén.

Bus Volt Low

(Buszfeszlltség

Rendellenes teljesitményltemezés

Ellendrizze, hogy az akkumulator fesziltség és a

napelem bemeneti feszlltség normalis-e

alacsony)
Hard Fault 1. Inditsa Ujra az invertert.

A hardver védelem bekapcsolt
(Hardverhiba) 2. Kérjen segitséget a telepit6tdl vagy a gyartotol.
Backup OP A kimeneti teljesitmény a Ellendrizze, hogy a tartalék oldalon a fogyaszté
(Tartalék oldali tartalékoldalon meghaladja a teljesitménye meghaladja-e az inverter maximalis

tulterhelés)

hatérértéket

kimeneti teljesitményét.

Inverter OV
(Inverter

tulfesziiltség)

A fogyasztd teljesitménye meghaladja
az inverter hatarértékét a haldzaton

kivili tizemmddban

1. Ellenérizze, hogy van-e hirtelen terhelést
okozo fogyasztd a tartalék oldalon, és hogy a
fogyasztd teljesitménye nem tul nagy-e.

2. Ellendrizze, hogy a tartalék oldalon nincs-e

rovidzarlat.

A fogyasztd teljesitménye meghaladja

1. Ellenérizze, hogy van-e hirtelen terhelést

okozo fogyasztd a tartalék oldalon, és hogy a

Inverter OF az inverter hatarértékét a haldzaton fogyasztd teljesitménye nem tul nagy-e.
kivili izemmaodban 2. Ellendrizze, hogy a tartalék oldalon nincs-e
rovidzarlat.
1. Ellenérizze, hogy van-e hirtelen terhelést
A fogyasztd teljesitménye meghaladja | okozd fogyasztd a tartalék oldalon, és hogy a
Inverter OC az inverter hatarértékét a haldzaton fogyasztd teljesitménye nem tul nagy-e.

kivili tzemmaodban

2. Ellendrizze, hogy a tartalék oldalon nincs-e

rovidzarlat.
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STLINTEG

Hibalizenet

Megoldas

A belsé kommunikacié megszakadt.

1. Inditsa Ujra az invertert.

SCl hiba Er6s kiils6 magneses mezé stb. B o o L
2. Kérjen segitséget a telepitétdl vagy a gyartétol.

okozza.
Belsé tarolasi anomalia. Erés kilsé 1. Inditsa Ujra az invertert.

FLASH hiba
magneses mezé stb. okozza. 2. Kérjen segitséget a telepitétdl vagy a gyartotol.

. 1. Ellendrizze, hogy az inverter és a méré
Méré

kommunikéacié
hiba

Rendellenes kommunikacio a méré

és az inverter kozott.

kozotti kommunikacios kapcsolat megbizhatéan
mukodik-e

2. Ellendrizze, hogy a méré tipusa kompatibilis-e

BMS
kommunikéacié
hiba

Rendellenes kommunikacio az
inverter és az akkumulator BMS

kozott.

1. Ellendrizze, hogy az akkumulator azonositd
helyesen lett-e kivéalasztva.

2. Ellendrizze, hogy az inverter és a BMS koz6tti
kommunikaciés kapcsolat megbizhatéan
mukodik-e

3. Ellendrizze az akkumulator Gizemallapotat.
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9.2 Inverter karbantartasa

VESZELY

FIGYELEM

A nem megfelelé Uzemeltetés az inverter kdrosodasaval és személyi
sériilés kockazatdval jarhat.

Kérjlk, szigoruan kovesse az aladbbi épéseket.

@ az inverter ledllitdsdhoz vélassza a ,stop” opciot az inverter
képernydjén vagy a felligyeleti alkalmazésban.

@ Kapcsolja ki a valtodramu megszakitot a kdzmiihaldzat oldalan.

® Kapcsolja ki az inverter DC kapcsolojat.

® Kapcsolja ki az akkumulator kapcsolojat, és kapcsolja le az
akkumulator oldalan lévé egyenaramu megszakitot (ha van).

® Varjon 10 percet, hogy a kondenzator teljesen energiamentes legyen.

® Gy6z6djon meg rola, hogy az dsszes jelz6fény kialudt.

Nem szakképzett személyek ne legyenek jelen.

Az elektromos csatlakoztatds és karbantartds sordn veszélyre felhivé
ideiglenes tablat vagy korlatot kell elhelyezni, hogy tévol tartsa a nem
szakképzett személyeket.

A belsd alkatrészek dnkényes cseréje tilos.
Karbantartasi tdmogatasért forduljon a Solinteghez. Ellenkez esetben
nem vallalunk semmilyen felel¢sséget.

Ne végezzen karbantartési feladatokat mindaddig, amig meg nem ismeri
az egész folyamatra vonatkozé megfeleld utasitdsokat.
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Elem ‘

Rendszertiszti-

tas

Médszerek ‘ Idészak

Ellendrizze a hiitébordat, a levegd be- és kimeneti
6-12 havonta egyszer
nyilast, hogy nincs-e ott por vagy idegen anyag.

Elektromos

csatlakozas

Ellendrizze, hogy a kabelek joI csatlakoznak-e. 6-12 havonta egyszer

Tomités

Ellendrizze, hogy minden csatlakozonal és aljzatnal
megfelelé-e a tomités. Tomitse Ujra a kabelnyildst, | Evente egyszer

ha eléregedett vagy nem megfelelé a tomités.

9.3 Az akkumulator karbantartasa

Az akkumuldtorok beszerelését és karbantartdsat az akkumuldtorokkal kapcsolatos

szakmai ismeretekkel rendelkezd szakembereknek kell elvégeznitik vagy felligyelnitik.

A telepitéssel és a karbantartassal kapcsolatos részletes informacidkért forduljon az

akkumulator szallitéjahoz.

Ne dobja az akkumulatort tlizbe, mert felrobbanhat.
Az akkumulatort ne szedje szét és ne torje dssze. A benne [évé elektrolit
karos az emberi szervezetre.

Az akkumulatorokkal kapcsolatban fennall az dramités veszélye, ezért az
Uzemeltetés sordn figyelembe kell venni a kdvetkezéket.

a) Tavolitsa el a fémtargyakat a testérdl.

b) Hasznaljon szigetelt szerszamokat.

c) Tavolitsa el a fém targyakat az akkumulatorrol.

d) Miel6tt felszerelné vagy leszerelné az akkumulator csatlakozéit,
kapcsolja le az akkumulator egyendramu megszakitéjat.

f) Az akkumulator varatlan foldelése esetén fennall az dramiités veszélye.
Az dramiités elkerllése érdekében tavolitsa el a foldeld kabelt.
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10.1 Mliszaki paraméterek

Napelem bemenet

Inditasi fesziltség (V) 135 135
Max. DC bemeneti feszultség (V)* 1000* 1000%*
Névleges DC bemeneti feszlltség (V) 620 620
MPPT feszUltségtartomany (V)* 200-850* 200-850*
MPP-kovetok szama 4 4

DC bemenetek szama MPPT egységenként 2 2
Max. bemeneti aram (A) 30%4 30%4
Max. révidzarlati aram (A) 40%4 40%4

Akkumulator oldal

Akkumulator tipusa

Litium akkumu

lator (BMS-sel)

Akkumulator kommunikaciés mod CAN CAN

Az akkumulator fesziltségtartomanya (V) 135-750 135-750
Maximalis toltési aram (A) 100 100
Maximalis kistitési aram (A) 100 100

Halézati oldal

Névleges kimeneti teljesitmeny (kW) 25,0 30,0
Maximalis kimeneti teljesitmény (KW) 275 33,0/30,0 ©
Névleges kimeneti ltszolagos teljesitmény (KVA) 25,0 30,0
Maximalis kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 275 33,0/30,0®
Maximalis bemend latszolagos teljesitmény (KVA) 30,0 36,0

Az akkumulator maximalis toltési teljesitménye (kW) 25,0 30,0

Névleges AC feszliltség (V)

3L/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V

Névleges AC frekvencia (Hz)

50/60

50/60

Névleges kimeneti aram (A)

38,0

43,5
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Halézati oldal

Max. kimeneti aram (A)

42,0

50,0/43,5 ©

Max. bemeneti dram (A)

43,5

522

Teljesitménytényezd

0,8 sietés ...0,8 késés

Max. teljes harmonikus torzitas

<3% Névleges kimeneti teljesitményen

DCI <0,5%In <0,5%In
Tartalék oldal
Névleges kimeneti teljesitmény (kW) 25,0 30,0
Maximalis kimeneti teljesitmény (kW) 275 33,0
Névleges kimeneti latszolagos teljesitmeény (kVA) 25,0 30,0
Maximalis kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 27,5 33,0
Névleges kimeneti aram (A) 38,0 435
Max. kimeneti aram (A) 42,0 50,0
UPS kapcsolasi id6é <20ms <20ms

Névleges kimeneti fesziltség (V)

3/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V

Névleges kimeneti frekvencia (Hz)

50/60

50/60

Csucs kimeneti latszdlagos teljesitmeény (kVA)

30, 60s

36, 60s

Feszlltség harmonikus torzitdsa

<3% Linearis fogyasztonal

Generator oldal
Maximalis bemend latszolagos teljesitmény (KVA) 30,0 36,0
Az akkumulator maximalis toltési teljesitménye (kW) 25,0 30,0

Névleges AC fesziltseg (V)

3L/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V

Névleges AC frekvencia (Hz) 50/60 50/60
Max. bemeneti aram (A) 435 52,2
Hatékonysag
Maximalis hatékonysag 98,8% 98,8%
Eurdpai hatékonysag 98,3% 98,3%
Védelem

DC forditott polaritas elleni védelem

Integralt
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MHT-25K-100 MHT-30K-100

Védelem

Akkumulator bemenet forditott csatlakoztatas elleni |
védelme Integralt
Szigetelési ellenallds védelme Integralt
Tulfeszlltség elleni védelem Integralt
Tulmelegedés elleni védelem Integralt
Maradékaram védelem Integralt
Szigetlizem védelem Integralt (frekvenciavaltas)
AC tulfesziltség elleni védelem Integralt
Tulterhelés elleni védelem Integralt
AC révidzarlat elleni védelem Integralt

Altalanos adatok
Tulfeszlltség kategdria PV: 1I; Kézponti: Il

Méretek (mm)

800*620*300 (SZEL*MELY*MAG)

Tomeg (KG) 72 72
Védettségi fokozat P65 P65
Készenléti fogyasztas (W) <15 <15
Topoldgia Transzformator nélkili
MUkodési hémérséklet-tartomany (°C) -30~60 -30~60
Relativ paratartalom (%) 0~100 0~100

Tengerszint feletti magassag (m)

3000 (3000 m felett a névleges érték csokken)

Hutés Intelligens ventilator
Zajszint (dB) <50 <50
Kijelzé OLED ES LED

Kommunikacid

CAN, RS485, WiFi/LAN (opcionalis)




Felhasznaloéi kézikényv
MHT-25~50K sorozat

STLINTEG

Napelem bemenet

Inditasi feszultség (V) 135 135
Max. DC bemeneti fesziltség (V)* 1000* 1000*
Névleges DC bemeneti fesziltség (V) 620 620
MPPT fesziltségtartomany (V)* 200-850* 200-850*
MPP-kéveték szama 4 4

DC bemenetek szdma MPPT egységenként 2 2
Max. bemeneti dram (A) 30%4 30%4
Max. révidzarlati aram (A) 40%4 40*4

Akkumulator oldal

Akkumulator tipusa

Litium akkumulator (BMS-sel)

Akkumulator kommunikaciés mod CAN CAN
Az akkumulator fesziltségtartomanya (V) 135-750 135-750
Maximalis téltési aram (A) 100 100
Maximalis kisttési aram (A) 100 100
Halézati oldal
Névleges kimeneti teljesitmeény (kW) 36,0 40,0
Maximalis kimeneti teljesitmény (kW) 396 44,0
Névleges kimeneti latszélagos teljesitmény (kVA) 36,0 40,0
Maximalis kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 39,6 44,0
Maximalis bemend latszolagos teljesitmény (KVA) 435 48,0
Az akkumulator maximalis toltési teljesitménye (kW) 36,0 40,0
Névleges AC fesziiltség (V) 3L/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V
Névleges AC frekvencia (Hz) 50/60 50/60
Névleges kimeneti aram (A) 52,0 60,0
Max. kimeneti aram (A) 60,0 66,0
Max. bemeneti dram (A) 63,0 69,6

Teljesitménytényezd

0,8 sietés ...0,8 késés
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Halézati oldal

Max. teljes harmonikus torzitas

<3% Névleges kimeneti teljesitményen

DCI <0,5%In <0,5%In
Tartalék oldal

Névleges kimeneti teljesitmény (kW) 36,0 40,0
Maximalis kimeneti teljesitmény (kW) 39,6 440
Névleges kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 36,0 40,0
Maximalis kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 39,6 44,0
Névleges kimeneti aram (A) 52,0 60,0
Max. kimeneti aram (A) 60,0 66,0
UPS kapcsolasi idé <20ms <20ms
Névleges kimeneti feszultség (V) 3/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V
Névleges kimeneti frekvencia (Hz) 50/60 50/60
Csucs kimeneti latszoélagos teljesitmeny (kKVA) 43,5, 60s 48, 60s

Fesziltség harmonikus torzitasa

<3% Linedris fogyasztonal

Generator oldal
Maximalis bemend latszolagos teljesitmény (KVA) 435 48,0
Az akkumulator maximalis toltési teljesitménye (KW) 36,0 40,0

Névleges AC fesziiltség (V)

3L/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V

Névleges AC frekvencia (Hz)

50/60 50/60

Max. bemeneti aram (A)

63,0 69,6

Hatékonysag

Maximalis hatékonysag

98,8% 98,8%

Eurdpai hatékonysag

98,3% 98,3%

Védelem

DC forditott polaritas elleni védelem

Integralt

Akkumulator bemenet forditott csatlakoztatas elleni
védelme

Integralt

Szigetelési ellendllas védelme

Integralt

Tulfeszlltség elleni védelem

Integralt
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Védelem

Tulmelegedés elleni védelem Integralt
Maradékaram védelem Integralt
Szigetlizem védelem Integralt (frekvenciavaltas)
AC tulfesziltség elleni védelem Integralt
Tulterhelés elleni védelem Integralt
AC rovidzarlat elleni védelem Integralt

Altalénos adatok
Tulfeszlltség kategdria PV: II; Kozponti: 1l
Méretek (mm) 800%620*300 (SZEL*MELY*MAG)
Tomeg (KG) 72 72
Védettségi fokozat IP65 IP65
Keészenléti fogyasztas (W) <15 <15
Topoldgia Transzformétor nélkali
MUkodési hémérséklet-tartomany (°C) -30~60 -30~60
Relativ paratartalom (%) 0~100 0~100

Tengerszint feletti magassag (m)

3000 (3000 m felett a névleges érték csokken)

Hutés Intelligens ventilator
Zajszint (dB) <50 <50
Kijelzé OLED ESLED

Kommunikacié

CAN, RS485, WiFi/LAN (opcionalis)
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Napelem bemenet

Inditasi feszlltség (V) 135 135 135
Max. DC bemeneti fesziltség (V)* 1000* 1000* 1000*
Névleges DC bemeneti feszUltség (V) 620 620 620
MPPT feszlltségtartomany (V)* 200-850* 200-850* 200-850*
MPP-koveték szama 4 2 2
DC bemenetek szama MPPT egységenként 2 3 3
Max. bemeneti dram (A) 30*4 60*2 60*2
Max. révidzarlati aram (A) 40%4 80*2 80*2
Akkumulator oldal
Akkumulator tipusa Litium akkumulator (BMS-sel)
Akkumulator kommunikaciés méd CAN CAN CAN
Az akkumulator fesziltségtartomanya (V) 135-750 135-750 135-750
Maximalis toltési aram (A) 100 100 100
Maximalis kisttési aram (A) 100 100 100
Halézati oldal
Névleges kimeneti teljesitmény (kW) 50,0 40,0 50,0
Maximalis kimeneti teljesitmény (KW) 55,0 44,0 55,0
Névleges kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 50,0 40,0 50,0
Maximalis kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 55,0 44,0 55,0
Maximalis bemend latszolagos teljesitmény (KVA) 60,0 48,0 60,0
Az akkumulator maximalis toltési teljesitménye (KW) 50,0 40,0 50,0
Névleges AC fesziltség (V) 3L/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V
Névleges AC frekvencia (Hz) 50/60 50/60 50/60
Névleges kimeneti aram (A) 75,0 60,0 75,0
Max. kimeneti aram (A) 83,0 66,0 83,0
Max. bemeneti dram (A) 87,0 69,6 87,0

Teljesitménytényezé

0,8 sietés ...0,8 késés
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Halozati oldal

Max. teljes harmonikus torzitas

<3% Névleges kimeneti teljesitményen

DCl <0,5%In <0,5%In ‘ <0,5%In
Tartalék oldal
Névleges kimeneti teljesitmény (kW) 50,0 40,0 50,0
Maximalis kimeneti teljesitmény (kW) 55,0 440 55,0
Névleges kimeneti latszolagos teljesitmény (kVA) 50,0 40,0 50,0
Maximalis kimeneti latszolagos teljesitmény (KVA) 55,0 44,0 55,0
Névleges kimeneti dram (A) 75,0 60,0 75,0
Max. kimeneti aram (A) 83,0 66,0 83,0
UPS kapcsolasi idé <20ms <20ms <20ms
Névleges kimeneti fesziiltség (V) 3/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V
Névleges kimeneti frekvencia (Hz) 50/60 50/60 50/60
Csucs kimeneti latszélagos teljesitmeny (kVA) 60, 60s 48, 60s 60, 60s
Fesziiltség harmonikus torzitdsa <3% Linedris fogyasztonal
Generator oldal
Maximalis bemend latszolagos teljesitmény (KVA) 60,0 48,0 60,0
Az akkumulator maximalis toltési teljesitménye (kW) 50,0 40,0 50,0

Névleges AC fesziiltség (V)

3L/N/PE, 220/380 V; 230/400 V; 240/415 V

Névleges AC frekvencia (Hz) 50/60 50/60 50/60
Max. bemeneti aram (A) 87,0 69,6 87,0
Hatékonysag
Maximalis hatékonysag 98,8% 98,8% 98,8%
Eurépai hatékonység 98,3% 98,3% 98,3%
Védelem
DC forditott polaritas elleni védelem Integralt
Akkumulator bemenet forditott csatlakoztatas elleni -
) Integralt
védelme
Szigetelési ellenallas védelme Integralt
Tulfeszlltség elleni védelem Integralt
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MHT-50K-100 MHT-40K-100-P | MHT-50K-100-P

Védelem

Tulmelegedés elleni védelem Integralt
Maradékaram védelem Integralt
Szigettizem védelem Integralt (frekvenciavaltas)
AC tulfesziiltség elleni védelem Integralt
Tulterhelés elleni védelem Integralt

AC rovidzarlat elleni védelem Integralt

Altalanos adatok
Tulfeszlltség kategdria PV:II; Kdzponti: Il

Méretek (mm)

800*620*300 (SZEL*MELY*MAG)

Tomeg (KG) 72 72 72
Védettségi fokozat IP65 IP65 P65
Készenléti fogyasztas (W) <15 <15 <15

Topoldgia Transzformétor nélkuli
MUikodési hémérséklet-tartomany (°C) -30~60 -30~60 -30~60
Relativ paratartalom (%) 0~100 0~100 0~100

Tengerszint feletti magassag (m)

3000 (3000 m felett a névleges érték csokken)

Hutés Intelligens ventilator
Zajszint (dB) <50 <50 <50
Kijelzé OLED ES LED

Kommunikacié

CAN, RS485, WiFi/LAN (opcionalis)

@ AS 4777.2&VDE-AR-N 4105: 30,0kW

@ AS 4777.2&VDE-AR-N 4105: 30,0 kVA

® AS 4777.28&VDE-AR-N 4105: 43,5A

* PV Max. A bemeneti fesziltség 850 V. Ha az érték nem megfeleld, akkor az inverter
varakozni fog.
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10.2 Elérhetéségek

Ha barmilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban, kérjik, lépjen vellink kapcsolatba.

Az aldbbi informéacidkra van szikséglink ahhoz, hogy a leghatékonyabban tudjunk
segitséget nyujtani Onnek:
+ A késziilék tipusa
+ Akésziilék sorozatszdma
+ Akésziilék gyartasi ideje
+ Ahiba kédja/megnevezése
+ A probléma rovid leirdsa
Kina (kézpont)
Solinteg Power Co., Ltd.
Cim: Building H1-1001, No. 6 Jingxian Road, Xinwu District, 214135 Wuxi, Jiangsu
Province, China
Honlap: www.solinteg.com
Szerviz e-mail: service@solinteg.com
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